
Boldogtalan , bûnös Káin nemzetsége,
Melynek homlokán a szomjai bélyeg ége —
Nyugtalan bolyongott Ázsia pusztái n , '
Amignem belõle támadt Tubalkáin. j

Ki volt Tubalkáin ? — Népe megváltója. —
A legszentebb irás följegyezte róla ,
Hogy meg õ ismerte minden ember elõtt ¦

Összes erõk közt a két legnagyobb erõt :

Hazává csinálta a megszállt vidéket ; —
Ott marasztá helyben a kóborló népet
A felszántott rétség biztató termése ;
Az ott nõt keny érbe szegett bele . kése
Már a jövõ õszön ¦ — s ha rátört, az ellen :
A nép vassal állt már a rohamnak eiien.
Házakat rakának kõmívesek s ácsok ,
Forgatva vas fejszét s kettõs kalapácsot ;
Szóval : —¦ hogy hazát lelt a bol yongók hadja
Tubalkáin tette : a kovácsok atyja.

Erejét á v a s n a k  s az embev k e z é n e k .
I

Csodálták ez ifjút ama nomád vének ,
Akik pásztor-módra bolyongtak csak egyre ,
Nyájukat terelve le völgy be , föl hegyre ; —
Míglen Tubalkáin — még mint ifjú legény —-
Roppant tüzet gyújtott egy mezõ közep én ,
S a hegyeken gyûjtött köveket behányta
A fehérlõ fénnyel messze sütõ lángba.
S im:  a roppant tûzben minden kõ meghasadt ,
S olvadtan folyatta mind a tiszta vasat.
Hogy a tûz kihamvadt : — formátlan , goromba
Vas feküdt a kormos hamu közt ,halomba *.

X

Mint az õs-regében — ugy van mindör ökké
Telepes föld úgy . val édes honi röggé,
Ha kemény vas túrja , s ha arany gabnáját .
Pcngö kasza , sarló , éles vassal vágják ; .
Ha aczéllal védik , s nem engedik .másnak ;
Ha belõle sánezot vas ásóval ásnak ;
Ha a vas-szerszámos nehéz mesterségek
Tûzhelyein — fényes,- tiszta lángok égnek !
A né p, mel ynek nincsen vassal semmi dolgí
Vagy nomád bol yongó, vagy lekötött szolgii
Hiába van tenger-aranya , ezüstje :
Rá leszen a bélyeg az arczára sütve,

Ezt a kemény erezet keze erejével
Darabokra verte Tubalkáin széjjel.
Aztán az elsõnél kisebb tüzet gyújtott ,
Es az izzó érezre addig-addig sújtott ,
Mi g az foi málódott. — és lõn szerszám , eke,
S fegyver . . . .  Tubalkáin kovács-mûvészete

*) Kz nz a köl lemûny,  mel yet Ágai Adolf a
magyal- ixr. kézmû- és földni ivf i lés i  egylot félszázados fönn-
állásának ünnepén fölolvasol!.

Hogy idegen, ott is, ahol otthon vagyon.
Hazát nem .szerez meg se jólét , se vagyon.
Csak ki v a s a t  forgat — az tudja igazán ,.
Mit jelent e szólás : „ édes, drága hazám!"

*
Sémnek nemes népe — több , mint ezer éve
Bolyong a világon szerte-széjjel tépve.
Üzi a gyûlölség, zord elõítélet —
Nagyszerû halálnál rosszabb ez az élet \

LnuuiiU mai sx&uia 30 oldalra terjed.
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Ahol véglegesen meg is telepednék,
Eltiltják a vastól, s: lesz csak gyûlölt vendég.
Aranyban-ezüstben könyökig dúskálhat —
De a vas-ekének szarvához nem állhat ;
Vas fegyvert viselni tiltva vagyon néki ,
Hogy hõsként a harczban soha ne tûnnék ki.
Vas szerszámhoz szintén nincsen semmi jussa,

Vág... olyan rendet a zsidó, mint bárki más !
S a munkás zsidónál nem magyarabb senki.
A vas-munka az, mely nemzi — megteremti
A hon legjobb fiát s harcisaiban hõsét —
Földerült, int már a t e l j e s  egyenlõség !

Kik elõtt e nagy fény sejtelme világlott :
Csak-hogy e világot hontalanul fussa.
Eltiltva a vastól, nem ért hozzá végre —
A vas-munka híján gyöngül izma, vére.
Jelleme is veszti erejét, aczélját,
Aranyban-ezüstben látja minden czélját.
Mind csak ezt hajhássza — ezzel s ezért játszik ,
S mit rákentek gúnyból, már igaznak látszik —
Haszonlesõ faj lesz az õs, vitéz fajbúi ,
Minden nemessége az, hogy még följajdul.

Ez Egyletnek m i n d e n  alkotója áldott !
S kik az alapítók nyomán híven járnak
S jutalmat csupán az öntudattól várnak ,
S kiknek kezén zsendült az elõdök tõje —
Áldott ez. Egyletnek minden vezetõje ,
Minden vezetõje, minden pártfogója —
Nevüket nagy hálánk a szivünkbe rója.
S melytõl Sém fajára a szebb hajnal hasadt
Áldd meg zsidó kézben , Istenünk, a vasat !

Vagya vív . magasbra : lenne honn, polgár —
De hiába minden, ha vassal nem szolgál.

*
Ámde : ezer éves éjre is jön hajnal ,
Uj eszmék törnek be hatalmas robajjal ;
Már divatját múlja a kegyetlen vadság,
Átharsog a légen : „ éljen a szabadság !"
Zord tilalom immár sémitát se lök be
A vastól elmúló aranyos bûnökbe.
Szabad a zsidónak a vas ugy, mint másnak :
Mehet m é g üzérnek , s mehet m á r  kovácsnak.
Járhatja a börzét mint rég ; — vehet s adhat ;
De ha tetszik : vassal szánthat es arathat . I
Forgasson ma rõföt — de annak idején '
Fegyvert kap, hont védni , minden zsidó legény. I
S a föld legfõbb javát , amit hideg ésszel
Sohasem nyerni meg — most megszerzik kézzel ;
A r a n y nem adja meg — v a s é r t  megkapható
A hon , a szabadság . . .  A vas mindenha tó !

K

Az a nemes Egylet, melynek ínnep ére
Költõvé hevített engem szivem vére ,
Mind azt , mi e rímes beszédnek nem alja,
Ötven hosszú éve szóval s tettel vallja.
A vasat — szerzõjét minden földi jónak —
Ez adta kezébe a magyar zsidónak.
Kik arany ért járták be e föld kerekét '.
Ez Egylettõl kaptak elõször vas ekét ,
Kaszát , kapát, ásót, fejszét , kalapácsot. - -
Ez Egylet teremte a zsidó kovácsot ,
Lakatost , kõmivest , ácsot, gépészt , bognárt —
Ez a zsidó gazdát, szántóvetõ polgárt.
Nehéz volt a kezdet — hisz' a vas is nehéz —
Amíg meg nem szokta, alig bírja a kez.
De el nem csüggedtek ! Immáron a deli
Zsidó a nagy pörölyt könnyebben emeli.
Mit nem hoz meg egy nap, meghozza a másnap :
Szaporodik száma zsidó vas-munkásnak ,
S jön a kor — hogy n i n c s  itt , abban sem ö hibás —

Tisztelt szerkesztõ ur!
Arról folyik a szó az »Egyenlõség»-ben

egy idõ óta : egyáltalán kedveskedjék-e , és ha
igen, minõ ajándékkal a magyar zsidóság a ma-
gyar hazának abból az alkalomból , hogy nem-
zetünk ezer év viszontagságai után ura annak
a földnek , a melyet a honfoglalók a magukévá
tettek.

Nos, ha mindjárt csak hypothesisnek is
mondjuk azokat az adatokat , melyek szerint a
honfoglaló magyarokkal egy harczias zsidó törzs
is (a kazár ok) jött e hazába , mel y e földet ép
ugy áztatta vérével , mint a többi törzsek és a
hon elfoglalásában épugy részt vett , mint pogány
fajrokonai , de az mindenesetre bizonyos, hogy
mi itt n e m  v e n d é g e k , hanem p o l g á r o k
vagyunk. Mi itt nem a vendégjogot élvezzük ,
hanem polgárjogot gyakorolunk. Nincs hát ok
rá , hogy ugy tegyünk , mint a jónevelésü fõvá-
rosi úriemberek , akik néhány hétig élvezvén
valamel y vidéki birtokos vendégszeretetéi , — a
derék háziurat , vagy a szeretetreméltó házi-
asszonyt némi gyöngéd fi gyelemben részesitik ,
csinos ajándékkal lepik meg — revanche-képpen.

Ilyen revanche-ra a liberális Magyarország-
nak nincs szüksége, mert az ellenérték remé-
nye nélkül emanczi pált bennünket és viszont-
szolgálatok kikötése nélkül fogja vallásunkat
reczi piálni. A reakczionárius Magyarországgal
pedig nem vagyunk olyan viszonyban , hogy

I apró ajándékok (lennének bár azok még akkora

A zsidók és a millennium.



nagyok !) megerõsíthetnék köztünk a barátságot.
S nem hiszem, hogy ez utóbbi irányzat meg-
hódítható lenne a magyar zsidóság nemzeti ér-
zületének még oly impozáns nyilvánulása, a
felekezeti hála (!) bárminõ monumentális aján-
déka által is.

A millennium alkalmából , nézetem szerint,
csak arr ;l lehetne szó, hogy a liberális magyar-
sághoz való tartozóságunkat a magyar nemzeti
eszmékkel való összeforrottságunkat , a nemzet-
testtõl való elválaszthatlanságunkat manifesztáljuk

S itt felmerül a régi panasz, a régi dal
régi betegségrõl. A zsidók Magyarországon ér-
zületre és gondolkodásra majdnem kivétel nél-
kül jó magyarok s hazafiságban kiállják a ver-
senyt a leggõgösebb mágnással s a legmo-
kányabb gentryvel egyaránt. Nyelv tekintetében
is rendkívüli a haladás, amelyet az emancipátió
óta a zsidóság felmutathat s az ifjabb generá-
czió ezen a téren is konkurrálhat már a leg-
õsibb magyarokkal. Csak az orthodox tábor né-
met még, s a kereskedelem magyarosodik meg
tartósabban és nehezebben , mint a hogy a so-
viniszta magyarok , s a lánglelkü haladó zsidók
óhajtják.

Nos hát a millenniumra meg lehetne a k e-
r e s k e d e l m e t  m a g y a r o s í t a n i !

S hogy az emanczipált s remélhetõleg nem-
sokára reczipiált magyarnak ne legyen a többi
polgártársaiktól olyannyira elütõ neve, hát a
n e v e i k e t  meg  k e l l e n e  m a g y a r o s i  t a n i

Ez volna a nemzet ezeréves fennállásának
méltó megünneplése a mi .részünkrõl.

Alakítsanak a fõvárosban és a vidéken bi-
zottságokat , a melyeknek feladatuk az érdekel-
teket a magyarosítás czéljairól és erkölcsi hasz-
nairól felvilágosítani , a czégtáblák és feliratok
magyarosítása mellett az üzleti életbe , a köny-
vekbe és levelezésekbe a nemzeti szellemet és
nyelvet bevinni , a zsidók tömeges névmagya-
rosítását eszközölni.

A millenniumra mindnyájunknak magyarok-
nak kell lennünk.

S ha magyarok leszünk, akkor szabadok
is leszünk-

Szabadka, 1892 április havában.
Dr. Milk ó Izidor.

Templomot a hívõknek.
„A n y a  é s  e r õ s s é g I z r a e l b e n " Ez-

zel a bibliai czimmel illettük lapunk elõzõ számában
a pesti izraelita hitközséget , felemiitvén róla , hogy
mennyire feladata magaslatán áll, midõn annyi ezer sze-
gény embernek lehetõvé teszi az ünneplést ; hogy meny-
nyire átérezte és átértette hivatását, midõn azokat, kik
el nem járhatnak érette , felkeresi adományával ; hogy
hálát és szeretetet kelt annyi elkeseredett és kétségbe-
esett szívben a tán elfelejtett apák hite iránt ; hogy nem
csak jótéteményt gyakorol busásan , de ápolja, ébreszt-
geti vele egyszersmind a hitet, a vallásos érzést Erre
és arra az adatra támaszkodva, hogy pusztán a drága
ünnepi kenyérbõl 20.000 kilót osztott szét a szûkölkö-
dõk közt , nem joggal nevezhettük-e hitközségünket
anyának és erõsségnek Izraelben ?

Es mégis epp ezzel a czimmel támadtak e sorok
írójának szent ünnepünkön a hívekkel tömött dohány-
utczai templom bejárata elõtt. Itt az az ur, szólottak
többen , — de a világért sem olyan hangon , mintha ová-
czióban akartak volna részesíteni — ki anyának , erõs-
ségnek híreszteli a hitközséget ; tessék tõle megkérdezni ,
hogy mostoha anyát értett-e , ki a gyermeket be nem
bocsájtja az apa házába , vagy olyan erõsséget-e, melyet
ostrommal sem vehetnek be — a saját katonái ? Tessék
csak az urnák kiszólítani azt a magasztalt elöljáróságot ,
nézzenek itt szét : ez a száz meg száz ember, kik itt
szorongnak , s kik imádkozni jöttek ide, de akik a tem-
plomba be nem férnek ; az a száz meg száz ember , kik
már visszafordultak , kik szintén imádkozni jöttek , de
akik inkább káromkodásra fakadtak , midõn látták , hogy
a temp lomba be nem juthatnak : nem élõ vádat képez-
nek-e mindannyian a hitközség eljárása ellen , hogy a
hívõket , imádkozni akarókat isten házától elvadítja ?
Miért nem építenek templomot ?

Nem tehetek róla ; a gúny, a szemrehányás lajt ,
de jogos volt. A kedves felszólításnak , hogy hívnám kj
kissé a templomból az elöljáróságot , nem tehettem ugyan
eleget, mert e czélra elsõ sorban be kellett voma jutni
tudnom oda , a mi absolute lehetetlenség volt , ami azon-
ban nem változtat azon a tényen, hogy a hívek ezrei
ünnepnapon templomba nem juthatnak és minthogy a
jegy felmuta tását csak a két fõünnepen követelik , míg
egész éven át mindenki mehet templomba, ki csak bele-
fér , megtörténik bizony, sõt rendesen az történik , hogy
épp a hitközség tagjai , és olyanok , kik templomszékek
tulajdonosai , rekednek ki az imaházból.

Evrol-evre, nem, ünneprol-ünnepre nagyobbodik
azok száma, kik templomba be nem juthatnak , a rom-
bach-utczaiba épp oly kevéssé, mint a dohány-utczaiba,
a hitközség azért 20 esztendõ óta nem emelt uj ima-
házat . A hitközségnek nagy feladatai vannak , nagy fel-
adatokat t e l j e s í t  tis;í de nem lehet nagyobb, nem lehet
szentebb feladata, mint az, hogy lehetõvé tegye a hivõk-



ban enquéteznek az igazságügyministerium-
ban a minister megbízásából készült javasla t
felett. Nem szükséges külön hangsúlyozni a
készítendõ törvénynek fontosságát felekezetünkre
nézve , ha figyelembe veszszük azt , hogy ezen
törvény lesz hivatva az összes felekezetek há-
zassági jogát is szabályozni.

Megbízható forrásból jelentik , hogy a ké-

szítendõ törvényben alapelvül elfogadták/ hogy
a házasság polgári jogvisz ony. Ez alapelv fo-
lyományaképp a házasság minden tekintetben
polgári házasság lesz, és a minden magyar
állampolgárra egyaránt érvényes magánjog
szabályai szerint nyer megítélést.

Ami a házasságkötés alapját illeti , a javas -
lat akképp kívánja a felekezetek igényeit kiel é-
gíteni, hogy rendszerint a házasság megkötése
az egyházi hatóság, tehát a felekezeti lelkész
elõtt fog történni, mely functiójában a lelkész
mint az állam megbizptlja a polgári törvény alap-
ján jár el. A javasla t egyúttal megszünteti a
felekezeti különbséget , mint házasságt ilió aka-
dály t. Az esetben tehát , ha a különféle feleke-
zethez tartozó egyének szándékoznak házassá-
got kötni és a lelkész az ily házasságnál való
közremûködését megtagadná , a házasulandó k a
pol gári hatóság elõtt kötik meg a fri gyet.

A jogerõs bíróság i ítéletben a házasság
végleg felbontalik és a felek uj házasságra lép-
hetnek. Amenny iben a felekezetek lelkészei az
il y elválást véglegesnek nem tekintenék , és
azon féltõl , aki uj házasságot kötni szándéko-
zik , még az egy házi válást is megkívánnák , az
esetben jog ában fog állni a félnek a lelkész e
kivánalát megtagadni , és a házasságot a pol-
gári hatóságok elõtt megkötni.

Nagyjában felemiitettük itt a készülõ ja-
vaslatnak a házassági jogra vonatkozó intéz -
ményeit , melyek , mint már hangsúl yoztuk , mé-
lyen bevágn ak felekezetünk életébe.

Nem szándékozunk most vélemény t nyil-
vánítani a javaslat álláspontj a felett mindaddi g,
mig az hitele s alakban nem jut a közönség
kezei közé.

Egyet azonban el nem hall gathatunk , és
ez az , hogy nem csak felekezetünk iránti te-
kintetbõl , de a készülendõ javaslat érdekében
is nem egészen felesleges lesz, ha a zsidók há-
zassági jogának szabál yozásánál a %sidó há{d s-
sági j ogo t ismerõ illetékes szakkörök véleményét is
meghallgatják és figyelembe veszik , annál is
inkább , mert a javaslatot tárgyaló bizottság ba
a minister felekezetünk számos kiváló jogászai
közül egyet sem hívott meg. (A—s)

— A családjog codificálása tárgyá-

nek , hogy Isten házába, ha oda elmenni akarnak, el
i s  m e h e s s e n e k .  Roppant áldozatok árán ébreszteni
igyekszik a hitközség a vallásos érzést, és ezen a téren ,
ezt meg kell .adnunk, a legszebb ' eredménynyel mûkö-
dik , ezt bizony ítja a templomba menni vágyódók folyton
nagyobbodó serege is, mikor azonban a hivõk a hit-
község által bennök keltett érzéseknek eleget is akar-
nának tenni , akkor jönnek rá, hogy a templomba járás
vágyát felkeltette ugyan bennök a hitközség, templomról
azonban nem gondoskodott , hol annak a vágynak ele-
get is tehetnének.

A hitközség — ezt hozzak fel rendesen — mely
a l efolyt két év alatt félmillióba került kórházat, 100.000
forintba került községházat emelt, nincs abban a hely-
zetben , hogy ismét félmilliót — mert hogy a pesti hit-
község csak félmilliós templomot építhet , az evidens —
költsön uj templomra. Nos hát , ez nem áll, és a világ-
ért sem annyira evidens az, hogy csak félmillióba ke-
i-ülõ temp lomot építhet a pesti hitközség. Se a bécsi ,
se a berlini zsidó hitközségnek nincsen például temp loma ,
mel y vetekedhetnék a mi páratlan dohány-utczai tem-
plomunkkal , azért mind a két hitközségben az utolsó 4
évben több templom készült , melyek egyike sem került
félmillió forintba, (a bécsi czirkus-utczai gyönyörû
temp lomot nem a nagyhitközség építtette) de a melyek
igenis véget vetettek oíyan botrányos állapotoknak , mi-
nõkön nálunk évek óta minden ünnepen épülhetünk.
Van egy remek templomunk , párja nincs kerek e föl-
dön , elégedjünk meg ennek a pomp ájával és építsünk
kevésbbé ragyogó, de jó tágas templomot , hogy kielégít-
hessék jámbor vágyukat, fohászkodhassanak Istenhez
azok is, kik most ilyen lelki fölemelkedésben nem
részesülhetnek.

A templom kérdése elõreláthatólag szõnyegre fog
kerülni a legközelebb tartandó hitközségi választmányi
gyûlésen. Óhajtjuk és óhajtják a hívek ezrei , h ogy az ügy
a megvitatás stádiumából lehetõleg gyorsan a valósulás
felé közeledjék. „ Én czibur óni" azaz község soh'sem
szegény, hangzik egy talmudikus szentenczia. Különösen
áll ez, ha a község, mint pl. a mienk , — hál' Istennek !
— csakugyan nem olyan nagyon szegény. De még ha
az volna is, templomot még akkor is kellene építenie,
ha oly égetõ szükség volna rá, minõvel tény leg szem-
ben állunk. Sz. M.



Mert hogy mondott valamit, ki oly hitetlen , hogy
ebben kétkedjék ? De azt igenis az elsõ percztõl fogva
kétkedéssel fogadtuk , hogy egy szimpla „ajvé "-vai
elégedett volna meg, mint ezt a napilapok konstatálták.
Hogy „ájvé"-t mondjon valaki , ahoz nem kell halnak
lennie és hal létére felszólalnia , különösen akkor , mikor
az orthodoxia oly kiváló férfiának kerülhetett a konyhájába.

Tisztelet-becsület a nagy já mbor szakácsnénak , de
o maga sem állítja biztosan az „ajvé" -t. Szerinte a hal
francziául beszélt ; õ, már t. i. a szakácsné, nem ért
ugyan francziáu l, de minthogy a hal beszédét sem ér-
tette, ergo francziául kellett annak diskurálnia. Az „ ajvé" -t
csak ráfogták a boldogtalan 'halra , hogy eltitkolhassák
azt a rettenetes szót , mely szájáról elcsendült.

Az „ ajvé " dehogy keltett volna annyi rémületet és
feltûnést. Hisz' hányan kiáltanak szegények „ ajvé" -t, anél-
kül , hogy rajok hederitenének. Az il yeneket rendesen a
„neologok" -hoz utasítják , de nem — temetik el a világ-
ért sem. Végtére bizonyos, hogy a ki „ ajvé "-t mond , az
i n g y  e n-temetést kér. Mást kiáltott a hal és reporter ünk
érde me, hogy a dolog titok nem marad.

Mikor ugyanis a jámbor bábik és a szent táltosok ,
kik a házban és a ház körûi laknak , megtudták az
eset et , összeültek , de cseppet sem csodálkoztak. Mind-
egyik tudott több hasonló esetet, mik mindanny ian
jámbor orthodox emberek házában fordultak elõ . A
„ frime Channc " nagyanyjától hallotta , hogy ennek a
házánál egy tinó clkukorékolta magát. A bészdin össze-
ült , a tinót levágták , de húsából nem ettek, hanem tisz-
tességgel eltemették. Ugyanez történt légyen egy ökör-
rel , mely Drohobitson a „Malke mit den bezen Mául"
n agynénje házában formális beszédet tartott. (Il yen ese-
tek állítólag ma is történnek.) „ Jente de rebeczen ", ki
nagy tudománya révén tett nevére szert , oda magya-
rázta a dolgot , hogy ilyen nyilatkozásokra az állatokat
a beléjük került vallástalan emberek lelkei bírj ák. Az
által , hogy az il yen állatot eltemetik , a lélek felszabadul ,
azért kerülnek ezek jámbor orthodoxok házába és azért
kötelesség e halat is az orth. temetõbe tisztessé-
ü'esen eltemetni .

El kell temetni , szólalt erre fel egy hires szentek-
tõl származó táltos , kinek szavát respektussal , hallgatták ,
de vegyék tudomásul , hogy halakba csak vallásos és
i gazi orthodox emberek lelkei kerülnek , kiknek itt még
valami végezni valójuk van. A halat héberül dag-nak
(.11) hí vják , megfordítva „gad" -nak ("U) hangzik , gad
pedig üdvöt , boldogságot jelent , mint Írva van : 0^5 MS) jön
az üdv . (I. M. 1. '30. 11). Es inert a gad számértéke
egyenlõ 7-tel , (a 3 —!3, a 1 — 4) azért olyan fontos
szám a hét ! ! !

A pontok es felkiáltójelek itt azt jelentik , hogy
a szent ember beszéde hirtelen megszakadt , az arezok
az ijedtségtõl szilit váltottak , a térdek egymáshoz ütõd-

tek, egészen ugy, mint Balsaczar lakomáján , mikor az
írókéz a falon megjelent. Rettenetes dolog történt. A hal
ismét felszólalt és a m i t  mondott , a rémületet az okozta.
Tisztán , érthetõen hallották : R e c e p t i o !  még a fel-
kiáltó jel is a fülükbe csengett.

Rebe reb Jaszefléb, szólalt fel a leírhatatlan con-
sternatió közben a táltos növekvõ auctorítását
rósz szemmel nézõ egy második augur , rebe reb Jaszef-
léb , hazug a te tudományod. A hal neológ ; orthodox
lélek ilyenre hogy vállalkoznék? Receptio ! tudod , mi az a
receptio ? Megmagyarázta a püspökladányi szent, mind-
nyájan hallottuk : „Met auszsmaden de gancze medine ,
dosz íz de reception!" Nos, lehet ez a hal orthodox ?
Nem. Az országos iroda machinatiój a az egész, mely
Sátántól valami neológ lelket bérelt , melyet e hal alak-
jában e szent házba juttatott , hogy mindnyájunkat el-
csábítson.

De mit tegyünk ? kérdé kétségbeesetten Borech
Melatsche ; szentelt orthodox földbe csak nem temethet-
jük ezt a neológot , mikor írva vagyon, hogy rosét ne
fektessenek czadikim mellé. Hisz halottjaink megszök-
nek , ha ez ott elkiáltja magát, hogy : Receptio ! De a
neológoknak sem lehet kiszolgáltatni , mert ezek képesek
az egész dolgot el sem hinni , meg aztán kap itálist csi-
nálhatnak' belõle; ha hallani fogják , hogy még a halak
is rcceptiót kiáltanak.

Azt teszszük, döntött a felülkerekedett augur , hogy
temetõnk közelében — mert hát ha a közelség által
ídvezül — ropp ant mély sírt ásunk , hogy kiáltása fel
ne hallják , ós oda temetjük a gonoszt.

És ugy tõn , a mint monda. —csi—sa.

Mit mondott a hal ?

( liarátaim s j<V - embereim emlékezete Irta : igái Adolf. 1892. )
Kunt milliárdny i sug árban szórja szét meleg ét a

nap vakító gömbj e, s életet csal a száraz göröngyökbe ,
a kopasz fákba s a sivár kedél yekbe . Langyos tavaszi
szellõk pajzánul dudorásznak vi g nótákat uj életrõl , uj
boldogsá gról s én félrevonulva a felém csap ó zajtól ,
fénylõi , sürgés-fo rgástól a halottak csendes orszá gában
barangolok. Süppedõ sirdomboko n , korhadó síremlékek
között visz utam és oly jól esik ez a barangolás . Nem
az elmúlás fájó emléke bántja szivemet , most is láto m
azokat , akik e sírok alatt örök álmukat  aluszszák , most
is hallom hangjukat , csodálom jellemök nemességét ,
lelkÖK erejét és gyengeségét .

Ágai Adolfnak »Por és hamuc feliratú kötetét
olvasom. Huszonhat elhunyt jelesünkrõl van benne visz-
szaemlékczés Huszonhat jelesünkrõl , kik vagy a poli-
tikai harcz terén , vagy a költészet berkében , vagy u
j ótékonysá g mezején gyûjtöttek babérokat , ha gytak hátra
keg élettel emiitett nevet. Nem száraz életrajzok ezek ,
mel yek egymásutánban felsorolják az élet fázis ait , ki-
emelkedõbb esemétiyífit . Valóságom kis mozaik mi i

Por és hamu,



egyik visszaemlékezés, sok százféle tarka kövecskébõ!
összerakva s átszõve a keresetlenség aranyos román-
czával. Ágai. valóságos.. .  mester abban , hogy egy-egy
vonással az illetõnek egész jellemét , gondolkodásmódját
plasztikusan ki tudja domborítani. Kevés szóval , humo-
rának verõf'ényével világítja meg a szív legtitkosabb
rejtekeit , s egy-egy kedves apróság elbeszélésével sokkal
jobban megérteti velünk , hogy mit vesztettünk az el-
hunytban , mint nagy hangú frázisokkal . Ép ezért olvas-
suk oly szívesen mindazt , amit Agai ir .

Elhunyt jóbará tainak , j óakaróinak sírjára hel yezett
Ágai e könyvével maradandó koszorúkat. És e koszorúk
nincsenek csupán sötétzöld thujákból , szomorufüz-lom-
bokból összefonva, hanem közibük vegyülnek a rét
mosolyg ó, tarka virágai is, melyeket napsugár derûje
is bearanyoz- E mellett Ágainak mesteri nyelvezete ,
minõvel ujabb íróink közül egy sem dicsekedhetik , sok-
ban hozzájárul ahhoz , hogy mindazt , amit a könyvben
találunk , bár a halottak bús orszá gáról szól, igazi élve-
zettel olvassuk.

Nagyok és kisebbek elegy kerültek a könyvbe
Deák Ferencztõí kezdve egészen Toperczer Jánosi g. De
mindegy iket egyenlõen igaz szeretettel s lelkének mele-
gével irta meg s mi mindanny it igaz szeretettel olvas-
suk is. »A kisebbek — mondja elõszavában Ágai —
az eny émek ! Akik életem egy darabját vitték magukkal
a sí rba. Egy üvé fog la ltam õket , mielõtt végkép meg hal-
nának. Nagyok , aprók egy ütt : akinek jártam fényes
árny ékában s a kinek ültem lábainál — a kit barátul
fogadtam s a kinek éreztem keze melegét.a S valóban
Ágait az elhunytak mindegy ikéhez vagy a barátsá g
köteléke vagy a tisztelet és hála fûzte. Együvé kerültek
e kötetben Arany, a nagy ep ikus , Hugó Károl y, a meg-
tébol yodott szerencsétlen drámaíró , Gyõri Vilmos , az
aranyszájú pap és í ró, Rácz Pali , a hegedûnek nagy
mestere , Isö Miklós , a zseniális szobrász , Bókai János,
a hírneves gyermekorvos és sok más , kiknek életutjaik
olyannyira eligazodtak.

Álljon itt a sok közül Balog h Kálmánnak , az el-
huny ; nagy orvostudósnak megemlékezésébõl néhány
episod:

Kálmán — irja Ágai — az õ vérengzõ elbeszélé-
seivel csak azt érte el nálam , hogy szinte megelége-
déssel , a fonák büszkeség egy nemével hall gattam õt;
mert , ugy gondolkodtam gyerekészs/.el, a rablógy ilkos-
sághoz nagy bátorsá g szüksé g ám Majd a Krisztus
keresztrefes/.itését lobbantotta a szememre , a mire még
akkor nem bírtam azzal visszavá gni , hogy hiszen azt a
fenséges social-demokrátát , ha ma járna körül téríteni ,
legalább is becsukatnák . De mert a só-kontra könyvei
között nem volt benne sem Strauss Dávid, sem Renan ,
tehetetlen dühömben földhöz teremtettem azt a kis fiat.
Az Istóczy elõtt vagy harminczkét évvel keletkezett ez
a fia-antiszemit izmus bizony ára nagyon elkeseredett
hareznkra vitt volna , ha egy bús téli nap egyszerre csak

meg nem szólalnak a huszárok trombitái , nem pereg a
dob a szolnoki nagy-utezán s nem rohan le a magyar
sereg Debreczen felé. Másnap reggel komoran jött be
Fazekas Rajmund és tudtunkra adta , hogy vége az is-
kolának, mehetünk haza — ö maga a honvédséggel
tart : lesz papjuk vagy lesz közvitéz", mert veszedelem-
ben a haza ! — és keskeny fehér arczán leszaladt a
köny, szomorúan tömködte tele vékony orrát a sárga
tubákkal , aztán mintegy megerõsítésül nagyot csettentve
a mutató s középsõ ujjával , így szólt : »megyek !« —
Megyek én is! monda osztályunk legvénebb legénye, a
tizenhat éves. Gulyái. Miklós, tompa hangon és kemény
elhatározással. — Megyek én is! riadtam fel én . Tudok
lõni ! (A vár alatti szõlõk alatt az õszszel lelõttem két
tyúkot , a vezsenyi határban meg egy var/ut ) Megyek
én is! Testi erõmmel koromat felülhaladt ftu voltam
én akkor s az este láttam magamnál csekélyebb gye-
reket , a ki a század dobosa volt. Mért ne lehetnék ka-
tona én is ? Nagy és ünnep élyes pillanat volt az. A
többi tanuló-társaink , aprók mind , a templomtérr e szol-
gáló ablak fülkéjében egy csomóba verõdve , tágra ny ílt
szemmel néztek bennünket s hall gatták vitézi beszédün-
ket. Legapróbb volt közöttük a halovány kicsi Kálmán ,
a ki hagy izgatottsá gában beszélni akart , de csak érthe-
tetlen szótöredékeket motyogott.

Este aztán a szomszédos Abony ból átjött az én
édes any ám, fogta fülön az ö vitézlõ hát s vitte haza :
»Macskafark való a te kezedbe , nem puska!« monda
otthon ap ám .

Vagy huszonkét évvel késõbb az Eggenberger-féle
könyves boltban látok egy termetes , dombos elej i'mrat,
a mint löki be az ajtót , nagyot fúva meg áll a küszö-
bön , s aztá n porroha miatt szétvetett vaskos lábakkal
kett õt lépve a pul pitus felé, szemüveg ét a homlo kába
tolja s jelenti , hogy : »ma ny ílt meg a bodega , megyünk
spanyol borra !« Hosszan nézt em. Ö is, lerántva öldö-
keit az orra tövébe , kezdett vizsgálni , aztán v'w rik-
kanással nyújtotta felém jobbját.

— Hisz te vagy az Dolif ante ! (Ez volt az én
pajtási nevem az iskolában.) Ali g változtál meg. Ugy-é
nem ismersz rám ? Balogh Kálmán vagyok , a szolnoki.

Még egyszer vég ig szalajtottam rajta a szememet,
— Az a ná p ' cz , az a sápadt fiúcska ? Az a liebe-

gos . . . .
— az, az! Nincs különben.
S hogy tanárnak czimezték a környülá llók , de-

rengett föl csak az elmémben annak tudata , hogy hiszen
ez az a hires magyar tudós, aki a nagy Köllikerre l is
polemizált - ha jól emlékezem , a lob támadásának
módjáról — szerzõje azoknak a rengeteg, magánál po-
hosabb orvosi tankönyveknek . . .  ez a vastag bácsi
nem az a tehetetlen .

Pedi g ugy volt.
A mi elsõ sorban megütött , az, hogy nem dado-



gott. Beszédje simán ömlött ,' nagyritkán , s akkor tán
csak én vettem észre rajta azt a glottisgörcsöt, mely
gyerek-korában szinte fojtogatta. Hát csakugyan jól jö-
vendölt Fazekas Rajmund : mint Demosthenes, õ is
kinevette mag ából a hebegést. Csakhogy nem feszület-
te l járt a hõsök , hanem vilá gító szövétnekkel ifjú hall-
gatóinak élén

— Antiszemita vagy-e még Kálmán ? — kérdem ,
hogy az épp akkor felkapott újkori jelzõvel faggassam.

Mosolyogva rázta meg nagy fejét .
— Hogy elõször metszettem bele scalpellummal

egy zsidónak holttestébe , meginogtam. Hiszen szakasz-
tott olyan veséje , szive volt annak a zsidónak is, mint
közülünk akármel yiknek. A górcsõ azonban teljesen
megtérített. Hogy a zsidó agyvelõ gyrusai (tekervényei)
élesebbek , ez a. mi hibánk , Rászorítottuk , hogy jo bban
fejleszsze.

Csakugyan, mentül vadabbul csapongott az anti-
szemitizmus , Balo gh annál jobban védelmezte a zsidó-
kat : »A legjobb diákjaim !« S hogy egy papagál y-orru ,
boldo gtalan »ójtott lábuc c medikus érdekében jártam
hála — istenadta kandidátusa remegett a rigorosum
gondolatától , mert hisz' ekkora orral csak rá nem sza-
badithatják az emberisé gre ! — Kálmán megnyugtatott.
oAzt lássam , ho gy dol gozott , majd aztán lesz rá gon-
dom !» —

nz eg ész vaskos kötetet kellene leirnom , ha az
érdekes részeket idézni akarnám. Mindegy ik mondaton
meg látszik Ágai kedves humora , kellemes elõadása és
jóizü , szé p magyarsá ga S ha az egész kötetet végi g
olvast uk , megismerkedtünk még valakinek élete p ályá-
já val , Ágai A dolféval. Csak a sorok között lehet kibe-
tûzni s mindenki velünk fo g tartani , ha azt állítjuk
hogy változatos és érdekes , mint kevés íróé.

Dr. Teleki Sándor.

Elõfizetési felhívás.
fiszlelt elõfizetõinket , kiknek elõfizetése április

hó végén lejár, teljes tisztelettel kérjük , méltóztas-
sanak elõfizetéseiket megújítani , hogy a lap szétkül-
désében fennakadás ne történjék.
Egész évre 8 frt — kr
fél évre 4 frt — »

i egyed évre 2 frt — »

Papok , tanítók és község i hivatalnokok :
e^ési-évre 7 frt — kr
fél tv^ 3 frt 50 «
n3gY ,d é M-e 1 ftr  75 »

Az „Egyenlõség"
szerkesztõsé ge és kiadóhivatala ,

Budapes t , Váczikürut 2 $, sz.

— Freystádtler-gymnazium lesz a neve a
középiskolának, melynek létrejöttérõ l elsõk adtunk hírt
lapunk elõzõ számában, de a melynek alapitóját nem
neveztük meg, Azóta kiszivárgott, hogy kövesgyüri
F r e y s t á d t l e r  Antal lovag, tekintélyes nagybirtokos a
nagylelkû alapitványozó, a mi a valóságnak meg is felel ,
de a lapok által közzétett , s az alapítás módozataira
vonatkozó adatok nem egyeznek a tényekkel . Az ügy még
nincsen tökéletesen befejezve , mihelyt az lesz, ismer-
tetni fogjuk az összes dátákat. Itt csak azt akarjuk
megjegyezni, hogy, a. vallás- és közoktatásügyi
minisztériumban , hol az alapítványt bejelentették , öröm-
mel üdvözölték azt és dr. B e r z e v i c z y  Albert , a
fennen gondolkodású államtitkár egyenesen kijelentette ,
hogy ideje, hogy a zsidók is elmondhassák, hogy az õ
részükrõl is á' yottak fel középiskolát. Sok  s z e m r e -
h á n y  ás n a ,':' f o g  az u j  i n t é z e t  vé g e t  v e t n i .
A z s i d ó k  r o s s z u l  t e t t é k , h o g y  il y e n r õ l
m á r  e l é b b  n e m  g o n d o s k o d t a k .  —¦ Ezúttal még
csak azt említjük meg, hogy a nemes alapító egy öt-
tagú bizottságot jelölt az alapítvány intézésére, a mely
bizottság vezérlõ bizottsága marad a majdan felépülendõ
gymnázíumnak is. E bizottságnak elnöke dr. K o h n Sá-
muel , a pesti izr. hitközség jeles rabbija , kinek a szép
alapítvány létrejöttében kiváló érdemei vannak.

— A magyar izr. kézmû- és földmivelési
egylet uj elnöke , Dr. N e u m a n n  Ármin országgyû-
lési képviselõ vezetése alatt mondhatni uj életre kelt.
Rövid elnöksége alatt az egylet 350 taggal szaporodott ,
(a tagok száma most 1071), az intézményt népszerûvé
tette , kezdenek vele foglalkozni , és iránta mindinkább
nagyobb érdeklõdés támad. Az egylet, mely nem csak
a múltban teljesített nagy missiót , de a melyre még ma
is nagy feladatok várnak , különösen , ha , mint ezt a ve-
zetés tervezi , kibõvíti mûködési körét , f. évben fogja
50 éves jubileumát megülni. Erre nagy elõkészületeket
tesz és a csak késõbb tartandó ünnepélyek egyik elõ-
hírnöke volt a f. április hó 10-én tartott hangverseny.
Azt mondják , csak félve láttak hozzá a szokatlan kísér-
lethez , de konstatálhatjuk , hogy az minden várakozáson
felül sikerült. Erdemeket szerzett körülötte különösen a
derek es minden nemes iránt lelkesedõ 1 e n c z e r  Fal ,
ki oly gárdát nyert meg a közremûködésre , az ünnepély
emlékezetessé tételére , mely összeállításában valóban
párját ritkítja. De sem Á g a i  Adolf, sem a közremûködõ
mûvészek, kik között oly nevekkel találkozunk, minõk a
P o p p e r  Dávidé és N e y Dávidé, (Dávid és királ y
mind a kettõ , az egyik az ének, a másik a zene biro-
dalmában) semmi fizetést, semmi ajándékot el nem fo-
gadtak, és mégis ugy mûködtek , mintha ettõl a con-
certtõl függne jövõjük , hírnevük. A fénypontot termé-

szetesen az Ágai által ez alkalomra irt és felolvasott
-emelt költemény tette1, frielyet a hires iró közzétételre

Hazai hí rek.



egyedül lapunknak volt szíves átengedni és a melyet
olvasóink jelen számunk elsõ helyén találnak. I r á n y t -
j e l z õ  mû az, melyet hazánk akárhány vidékén könyv-
nélkül kellene megtánulniok, lelkükbe vésniök hittest-
véreinknek. Mûvész hirnevének megfelelt T h o m a n
István is, a zongora e kitûnõ mestere, szintúgy Szi-
1 á.g y i Arabella úrnõ. Glasner Irén k. a. dilettáns , de
igazi mûvészi hegedüjátékával a válogatott közönséget
frenetikus tapsra ragadta. A közönséget a fõvárosi zsi-
dóság színe-java szolgáltatta. A bevétel 1132 forint volt.

— A kultusvita és a receptio. Mint a „ Pesti
Hírlap " értesül , a vallás- es közoktatásügyi mmistenum
költségvetésének küszöbén álló tárgyalásán föl fogják a
zsidó vallás receptiójának kérdését is vetni és az egy-
házpolitikai kérdések kapcsán avval is foglalkozni fognak.

— A pesti Chevra-Kadisa május hóban vá-
lasztja újra elöljáróit , választmányi- és képviseleti-tagjait.
R e u . sz Károly elnöklete alatt megalakult e czólra a
választási bizottság, melynek elnökéül A d 1 e r Lajos
hitközségi .elöljárót , alelnökéül F l e i s c h l  Józsefet vá-
asztották meg. A vezérlõ férfiak, kiknek regimje alatt a
a Chevra-Kadisa . ugy tagjai számára, mint intézményei
és jótékonysági tényeire nézve a legnagyobb e nemû
egyesülete a világnak, kétségkívül újból fognak megvá-
lasztatni. A Chevra-Kadisa páratlan elnökérõl , ki 18 év
ója ál! az intézmény élén és ki lelkében összeforrt vele,
mert minden érzése, gondolata övé, megemlítjük itt ,
hogy f. év jomkippur napján tölti be 80-ik évét. Ezt
ugyan senki sem hiszi , ki fiatalos hévtõl , buzgóságtól
átlengett mûködését szemléli , õ maga azonban mi fel-
tûnõt sem talál ebben. A nvolezvan évesek szerinte
meg nem öregek , mert fiatalságukat a mostanitol na-
gyon is elütõ korban élték , annál több az öreg. a mos-
tani fiatalság közt. A férfikor java , melynek a szeretve
tisztelt elnök saját hite szerint csak most lépte át kü-
szöbét, hogy még soká, soká tartson , minden tisztelõ-
jének — és tisztelõje mindenki , ki ismeri — igaz kí-
vánsága .

-- Alakuló községkerület. A Veszprém
és Fejérvár megyébõl álló XI izraelita községkeriilet
i. év május hó 18-án tartj a meg alakuló gy ûlését
Székesfejérvárott az izr vallásközség tanácstermében ,
melyen dr. L i g e t i  József ker elnök fog elnökölni.
A gyûlésen a következõ hitközségek lesznek képvisel ve:
Veszprém megy ébõl ; a veszprémi Rosenthal Nándor ,
Rolhauser Mór és dr- Sándorfi Miksa , — Eny ing : Wert-
heimer Ármin , — Balaton-Fõkajár : Herzog Jakab rabbi ,
— Siófok : Fleischmann Ignácz elnök, — Deveeser: dr
Pollák József ; — Fejérmegyéböl : a sz . -fejérvári : dr-
Ligeti József , dr- Neumann Bernát hitk - elnök , dr
Halász Ignácz , Franki Samu , — Mõór : dr - Heumann
József , — Kajászó-Szt-Péter : Krausz Mór , — Dti n a-
Pentele : Kainer József , — Rácz-Almás: Bruck Arnold
képviseleti lagok által- — A községkerület községeinek
egy része eddig nem jelentkezelt és i ^y valószínûleg
távollétével fog tündökölni , ami elég hiba - B--i

- A temesvár i hitközség tisztujiiását a
hitközsé g i tagok rendkívül nagy érdeklõdés mellett

folyó hó 17-én W e i s z  Hermán bizottság i elnök veze-
tése alatt ejtették meg- Elnökké Buziási E i s e n s t a d -
t e r S- I gnácz kir . kereskedelmi tanácsost , a temesvári
kereskedelmi és i parkama ra elnökét , a temesvári Lloy d-
társulat elsõ igazgatóját , újból egy hangúla g és pedi g
ezúttal nyolezadszor választották meg . A jelenle gi el-
nök 21 év óta áll a bitközsé g élén , mely felvirá gzását
az õ fáradhat lan törekvés einek köszönheti . Elöljárósá g!
tagokká a következõk választattak meg : Adelsberg
Leo , Bruck Simon , Bart ha Ignácz di\, misko lczi Gott-
hiif Ferencz , Herz Dávid , Frommer Miksa , Klein Sala-
mon , Kohn Sándor , Keppich Henrik dr , Knö pfl macher
Gerson , Lõwenbach Jakab dr ., Naschitz Simon , Recht
Ma nó, Spitzer J akab , Schwimmer Simon , Schwarz Mark ,
Sternthal Salamon és Weisz Hugó. A megejtek válasz-
tás után a választási elnök vezetése alatt a képviselõ-
testü 'et testületile g jelent meg b, Eisenstadter lakásán ,
a hol Kohn Sándor üdvözölte az újból választott elnö-
köl , lendületesen méltatván a kitüntetett  nagy érdemeit ,
mel yeket nemcsak a zsidóság és az általa közel egy
negyed század óta vezetett temesvári izr . hitközsé g
körül , hanem Temesvár város közéletének minden
ágában szerzett , és melyekkel nemcsak hitsorsosai-
nak , hanem összes pol gártársainak legnagyobb háláját
és mél y t iszteletét , valamint Ö felsé ge a királ y legma-
gasabb többrendbeli elismerését és kit üntetését  kiérde-
melte. A . megtisztel t  hosszabb beszédben köszönte meg
a bizalmat és kérte az elöljáró sá g további támogatását.
Egyebek között a közsé g házának meg felelõ isko 'a-
hel y iségckkcl és tisztviselõi lakásokkal való kiegészíté-
sére i rán yzo t t  actiót hel yezett kilátásba és' ezen czélra
e z e r  forintot adomán yozott .

— Hitközségi tisztú jítás Máté -Saalkán.
Szálkai S e h w a r z z  Jakab , a volt h. elnök , maj d
utána R 0 11 e n s l e i n H. II. elnök és F e l d m a n  ti
Ármin pénztáros leköszönése fol ytán — min i  levele-
zõnk irja — fol yó hó 17-én részleges tisztújítás volt
Máté-Szalkán. A leköszönések következtében nehéz és
válságos helyzetbe ju to t t  a hitközsé g, mel yet az orlh.
iroda által bujtogatott vidék elszakadása is fenyegetett .
Az ellentétes i rányzatok kibékítésére az uj elnökvá-
lasztás látszott az egyedüli kivezet õ útnak.  De a volt
elnök ismelelt egyhangú megválasztatása daczára sem
fogadta el az újra (elajánlott tisztséget. Végre fol y ó
hó 17-én a nehezen nélkülözhetõ volt elnök hel yébe
K e l l e r  Adolfra , néh. Schwarez Mór és szálkai
Schwarez Jakab sógorára esett a választás. A válasz-
t ást annál szerencsésebbnek tartják , mert a leköszön '
Rottenstein II. alelnököt és Feldmann Ármin pénz-'"
rost újból megválasztották. Az u j  elnököt f. hó lf 'eü
lelkes ovafiókban részesítették

— Zsidó tiszti ügyész. Komáromban á /tr osi
törvény hatóság f. hó 13-ikán tiszti ügy észt vála^ 'ott.
Az állásra hárman pál yáztak , kik közül a b|aJom
V á s á r h e l y i  Domokos dr - -t , az ?zr- hj tözség

elnökét , emelte az elsõ rendit városi h/vatal bp



— Halálozások. M a n d l  Antal , a fõvárosnak
egy köztiszteletben : állolt alakja f hó 18-án 75 évas
korában jobb létre szenderült . Halálát i gen kiterjedt
család és számos ' tisztelõje gyászolja- F. hó 20-iki te-
metésén a gy ászházban Wahrmann Mór elnökkel élén
az egész hitközsé gi elöljáróság, a cbevra-kadisa elöl-
járósága , Schossberger Zsi gmond br „ t Schossberger
Henrik , perzsa fõkonzul , h. Deutsch Bernát , Schwei ger
Mártonstb.jele ntek meg — Komái'omból Schles ingei

Ignácz , városi bizottsági tag, a függ, és 48-as párt al-
elnökének , f. hó 11-én történt elhunytát jelentik. A
megboldogult , mint évek hosszú során át volt hiiköz-
ségi ké pviselõ-testületi tag, a hitközségi életben is te-
vékeny részt vett- Elhunytát nagy család , a munka
emberének számos tisztelõje , s különösen a szegények
gy ászolják 1- Vagyoni viszonyai lehetõvé tették , hogy a
szegényeket bõkezûn segítse , amit meg is cselekedett
mindvég ig csöndes-én , titokban , igaz zsidó szívvel Te-
metése szokatlan nagy részvét mellett fol yt le f. hó
13-án. Az utolsó tisztességet a város színe-java fe-
lekezeti különbség nélkül megadta. Tuba János a vá-
ros orsz. képviselõje, Tátray József polgármester slh.
szintén ott voltak a temetésen- Gyászbeszédet az ün-
nepre való tekintetbõl nem lehetett tartSn i .

— A gyón es gyorszi geti »Nich.um ave-
lim--egylet» mel y a község szegényebb tagjait a 7
elsõ gy ásznapon segél yezi , hogy azok a zsidó gyásztörvé-
nyeket megtarthassák , f- hó 14-én tarlotta meg Gyõr-
ben 25-ík évi közgyûlését- Az egy letnek egyik alapi-
tója és. elsõ titkárj a M u r á n y i Ármin dr. ügyvéd ,
irötársunk volt , akit a közgy ûlés most hálából disz-
lagjává választott ,

— Eljegyzés. G s i 1 1 a g Károl y dr . szabadkai
ügyvéd , a Bolond Istók Verbõczy Aladárj a , eljegyezte
Braun Flóra k . a - t  Szabadkán.

— A fizetési meghagyásokról szóló tör-
vényjavaslat tárgyalására egy behil l  8 lagu bizott-
ságnak J e l  1 i n e k Arlhur dr. országgy képvi selõ
is tagja

— Margit. (Egy kis »\clejnezés«.) Egyre széle-
sebb körben keltenek föltûnést a nap ilapok s a szép iro-
dalmi folyóiratok azon gyöny örû tárczaezikkei , mel yek-
nek szerzõjét csup án amaz egyszerû , szép nöinév jel zi. E
dol gozatokban pezsg õ szellemmel párosult kedves lány i-
assá g tûzi a toll hegy ére modern ifjaink számos fél—
szegségét , de anny i bájjal , és szeretetreméltó kecsesei ,
hogy bizony ára még azok is el vannak tõle ragadtatva ,
kiket a j ól irányzott gúny linóm nyilai érnek . Mi fér-
fiak a tollforgató höl gyekrõl általán és nagyjában ma is
azt valljuk , amit egy régi német poéta (Wcisser) il yen-
formán feje z ki:

Verset , uramat össze-vissza
Kötetszámra írsz , Clarissa ;
Tiszteifit a jobb-kezednek ,
De a b a 1 t hadd csókolom meg !

— azonban készörömest hódo lunk meg a jobb-kéznek
is, ha egy-egy nõ nemcsak a társnõi sorából válik ki ,
hanem az illetõ irodalmi faj hivatott mûvelõi közül is
kiemelkedik. Azt a sajátszerû mûfajt, melyet nagymestere,
Ágai Adolf a tökéletesség igen magas fokára emelt , s a

mel y ben tehetséges ep igonok is többen arattak szép si-
kereket , irõnõink ezidei g nem kultiválták — s Marg it
most egy csap ással hódított tért mag ának a szellem és
kellem e derûs éghajlatú tartomány ában. Az elbeszélõ
irodalom , illetõleg a verses költészet szomszédos meze-
jén ujabban feltûnt Tutsek Anna és Czóbcl Minka mellé
méltóképpen sorakozik. Oh , az il yen kolleg ákra még
büszkék is vagyunk , mi férfiak , akik Írunk. Akadnak az
életben egyes nõi jellemek , akikben a legélesebb ellen-
tétek elbájoló harmóniába olvadnak össze : büszkék és
emberszerctök , mélyérzésüek s pajzánok , érzékiek s szû-
ziesek, ilyen anyag ból kell lenniök az írónõknek , ha
hivatottsá guk isten kegyelmébõl való. Ilyennek képze-
lem én »Marg it« -ot is, akinek tárczái mind élénkebben
ragadták meg fi gyelmemet és nem nyug hattam , míg ki
nem fürkésztem , ki lapp ang az igénytelen név mögött .
És most elárulom , hadd tudja meg a közönsé g is leg-
újabb kedveneze kilétét. »Marg it« nem más, mint Fuchs
M a r g it , leánya F u c h s  Lajosnak , a budapesti elõkelõ
társasá g szellemessé gérõl és tudásáról ismert és nagyra-
bccsült tagjának Fuchs Lajos fiatalabb éveiben maga is
nem egy közleménynyel gazdag itá a humoros irodalmat ,
kivált a »Borsszem Jankó« hasábjain (Wewrewsshegyy
Dávid legelsõ levelét Tojáss Dánielhez is õ irta). Itn a
lelki bájak s a testi kellem Páris-almája [(e sorok írója
»Nkrg it«-ot még sohasem látta , de akik ismerik , igen
szép leánynak mondják) ez esetben is. közel esett a tu-
dás fájához. Most hát Szinuyei bácsi is tudja már, hogy
életrajzi bõvebb adatokén hová kell fordulnia — s ha
sMarg itft netán zokon veszi az » Egyenlõsé gi) indiskreti -
ójáf . akkor se bánom bûnömet : a kagy ló, ha egy por-
szem irritálja , drága gy öngyöt, szokott teremni , »Mar-
git« ¦ meg, ugy lehet , ez alkalomból egy tárczával re-
mekel majd »a íérfiak gonosz kó péságairóU. — - Állunk
elébe \ {—y -Mj )

— Solder Hugó irótársunk , ki legutóbb- a Buda-
pesti Hírlapná l dol gozott , hosszas betegség után folyó hó
21-ikén jobblétre szenderült . Az újságírás mindennapos
izgató munkája tönkretett e a tehetséges fiatal író idegeit ,
kinek elhunytát édes anyján kívül az egész fõvárosi
hírlap író-világ õszintén gyászolja. Volt szerkesztõ íonöke ,
Rákosi Jenõ igen melegen búcsúztatta el lapjában s a f.
hó 22-ikén nagy részvéttel végbement temetésen B l a u
Lajos dr. semináriumi tanáron kívül ugyancsak Rákos i
Jenõ mond ott sírjánál megkapó gyászbeszédet.

— A zsidó kegyúr. P o p p e r  Ármin br., a
csaczai kerület orsz. képviselõje, ni int B u d i k  József ,
skalitzi lelkész köszönetnyilvánításában olvassuk , a le-
folyt évben a kerület majdnem valamenny i községének
jelentékeny ebb összegeket adományozott tûzoltó szerekre,
a f. évben a Csacza és Zákopcse községek kegyurasága alá
tartozó templomának 450 Irtot adományozott harangra és
és a folyó hóban a skalitzi község éhséget szenvedõ
tagjait húsvétra 200 írttal lepte meg.

— Alapkõletétel Beszterczén a kongr . hitköz-
ség a szokásos szertartások mellett a napokban helyezte
el a zsinagóga alapkövét. Az ünnep i aktus után a hit-



kozseg képviselete banketten gyûlt össze, melyen Gyõrff y
Gyula orsz. képviselõ, F e i l i t s  br. és D a d a y  állam-
ügyész is részt vettek.

— Felolvasás. R é t h y Mór dr , mûegyetemi
tanár , a mathematikai és fizikai társulat ülésén a tu-
domány , egyelem fisikai intézetében f- hó 21-én a gra-
vitácziö , villamosság , tnagnesság és a l'ény elmé-
letének közös alapon való tárgyalásáró l nagy tetszéssel
fogadott elõadást , tartott

— A pesti izr hitköz ség a lefo lyt peszach
ünnepre — ezt irtuk lapunk elõzõ számában , mely
két nappal az ünnep elõtt jel gnl meg — 3 500 sze-
gény családét látott el maczoszszal E családok száma
az ünnep beköszöntéséi g 2027-ve emelkedett. Páska-
sülésre a hitközség mindössze 250.650 kilo lisztet
szol gáltatott a sütõknek , 20 000 kilóval többet , mint áz
e] özG évben- És mind e sok lisztbõl készült maczoszl
»a zsidóságtól elszakadt idegen hilfelekezeU költötte
el peszach alatt. Mert az orthodoxok külön sütötték
páskájukat -

— A Petõfi társaságból. A minapi felolvasó
ülésén P a l á g y i Menyhért tanár , ki l apunknak  is
dolgozótársa , a »mai magyar irodalom«-ról értekezett.
A felolvasó a bö anyagot jellemzõ vonásokb an és a
nagy hall gatóság fi gyelmét mindvég ig lekötve taglalta.
Ugyanezen ülésen Sz ó m  a h á z  y Istvántól is mutattak
be egy humoros elbeszélést »p árbaj a fehér asztalnál *
czimen . A felolvasó R á k o s i  Viktor volt M indkét
dol gozat méltó elismerésben részesült.

— A koronázási ünnepélyen az ország jó-
tékony egyesületei is részt fognak venni . Az erre vo-
natkozó indítványt B i s c h i t z  Dávidné tette meg,
mel y ol yan vis szhangra talált , hogy a jótékonyság i egy-
letek elnökei a részvétel módozata inak megállap ítása
rzéljából Budapesten értekezletet fognak tartani-

-- Katonatisztek a zsinagó gában. Gy ön-
gy ösrõl közlik velünk , hogy az ottani kántor , F r i e d -
v a l d  Dávid énekével és jól betanított karával a vá-
ros intelli gensebb közönségét is odavonzza a statusquo
hitközség temp lomába és a húsvéti  ünnepek alkalmá-
val az ott állomásozó 12-ik huszárezred tisztjei A rj -
d a 1 e lovag czredparancsnokjukkal élükön csaknem
testület i l eg ve t l ek  részt a zsidó istentiszteleten.

— »Magyar zsidó népiskola. « Az ezen czunü
tanü gy i hav i fol yóirat , melyet E r d é l y i Lipót N y itrán
sok ügyességgel és eleven tollak közremûködésével szer-
készt , mint  legutóbbi számában olvassuk , az orsz. izr .
tanitó-egycsülct jövendõ elnökéül S t c r n  Ábrahám
budapesti hi t tanárt ajánlja .

— A szabadkai rabbi szék. K' h t n a Mór , a
jelenlegi agg rabbi nyugalomba vonulása fol ytán a
szabadkai hitközség magy ír  hitszónokkal készül betöl-
teni a megürülõ állást. A próbaszónoklatok már meg
is kezdõdlek. Elsõ volt V e n e t i a n e r  Lajos dr ., ki t
fol yó hó 1 7-ilcén Szabadkára érkeztekor G e i g e r  A.
Mór alelnök és S z i l a s s y  Fü löp dr. -ral élén a hit-
község ünnepél yesen fogadott. A fiatal rabbi f. hó
18- ikán magyar és l 9-én német nyelvû pál yázó szó -

noklatokat tartott , melyek — mint tudósítónk jelen ti
— igen jó benyomást és rokonszenvet keltettek a
hitköz ség tagjaiban. — A második pályázó S p i r a  Sa-
lamon dr. losonczi rabbi , aki f. hó 23-ikán tartja próba-
szónoklatát.

— Orthodox szónok eongressusi tem-
plomban. Rosenberg Mór papjelölt , a pozsonyi jesiva
hall gatója , ki a peszach ünnepeken Rosenberg Ede dr ,
ó-kanizsai rabbi - fivérénél tartózkodott , a hitközség
fel szó Ittasára a eongressusi zsinag ógában szép magyar
szónoklatot tartott.

Külföldi hi rek.
—- A skótok az orosz zsidóknak . A »Jewkh

Woi'kk irj a, hogy a skót nép nem csak meleg rokon-
szenvet tanúsított az orosz üldözések zsidó áldozataival
szemben , hanem számottevõ anyagi seg élyt is juttatott
a számukra , Dundceben , ahol csak kevés zsidó lakik , a
gyûjtést iooo font sterlinggel (12,000 frt) zárták le,
mely tulnyomólag keresztény adományokból gy ûlt ösz-
sze ; Glasgovban pedi g egy, P r o v o s t  lord elnöklete
alatt , az orosz zsidók segélyezése érdekében tartott gvü-
lés következtében 2000 font sterling (24,000 forint)
gyûlt össze a szerencsétlenek számára , s a mellett a
gyûjtés még egyre foly ik. — A keresztények részvété-
nek ez a számottevõ példája egymag ában áll az egész
contincnsen. — Edinburg ból a rokonszenvnek hasonló ,
kézzel fogható megny ilatkozásáról adnak hirt. Az ottani
lakossá g az utóbb i idõben süriin találkozott az átutazó
menekülõkkel , s az í gy szerzett benyomásai következ-
tében meg indította a gy ûjtést .

— Százezer dollár. F a i r James G. exsenator ,
mint San-Franciskóból jelentik , e lhunyt  fia nevére vég-
rendeletileg 100,000 dolláros alap í tványt  létesített nz
ottani zsidó-ár vabázban. A nagylelkû végrendelkezõ
k e r e s z t é n y  volt , ami — a zsidó czélra való tekintet-
bõl — a fejedelmi alap í tványt  kétsé gkív ül mé g példá-
sab bá teszi.

— A németország i eonservativ párt ós
az anti semitizmus - A »század gyalázata *, amint
Fri gyes császár az antiszemitizmust elnevezte , mindin -
kább bevette magát a német eonservativ pártba , s a Kiin -
teni vérvádnak a poroszorszá gi és a német birodalmi
gyûlés elé való hurczolásáva l , az i gazságügyi kormány ,
és az igazsá gszol gáltatás ellen intézett legkíméletlenebb
támadásokban — mel yeket mi is ismertettünk — tetõ-
zött. A rakonczátlankodó »keresztes újsága vitézein ott
meleg ében elverték ugyan a port , hanem maguk a ko-
mol ya bb konservativek evvel nem érik be és ny ílt sza-
kadást provokálnak A Helldorf- féle »Konservntivcs
Wochenblattcc ennek az iránynak a szószólója , mel y az
antisemita conservativeknek ujabban azt is szedre lob -



bántja, hogy magáról a német császár személyérõl sem
beszéltek ezek a népboldog ító urak kellõ tisztességgel.
A pártban beálló szakadásról már elõzõ számunkban
is adtunk hi rt , s azóta' egész vonalon fol y ik a munka
az antisemkak különválasztására . Caprivi gr , német kan -
cellár félhivatal osa , a »Norddeutsche Al gemeine Zeit ung *
erõs frontot csinál a eonservativ amisemitáknak és ma-
guk a konservativ párt komolyabb tagjai is sorra nj 'i-
latkoznak , hogy semmi közük az antisemitizmushoz és
eközben egy ikük másikuk , mint p l. T i e d e m a i i n
kormányelnök i gen rokonszenvesen szól a zsidók ügy é-
rõl. A xanteni banda-bandáknak anny i hasznuk teh át
mégis volt , hogy kenyértörésre vitték az idegen lobogó
alatt garázdálk odó antisemhák ügy ét.

— Rottschild Bettina emlékére férje Rot-
schild Albert báró több bécsi j ótékony egy letnél ösz-
szesen 100,000 frlra rugó adományokat tett. A báró
tudvalevõleg a haláleset alkalmából ezen felül 15,000
forintot külön is szétosztott.

— Orosz zsidók sorsa. Pétervárról ismét egy
csomó jelentés ad hirt az orosz zsidóknak hol jóra ,
hol roszra forduló sorsáról. Mivel a valót belõle ki -
hámozni lehetetlen , álljanak itt ugy, amint elkövetkez-
tek : Hirseb br. követét , Whitet a c/ár kihalgatáson
fogadta s a kihallgatás fol ytán a zsidó ellenes rendel-
kezések i s m é t  (?!) lényeges eny hítés alá kerülnek
— Hogy a nagy emberbarát kitelepítési munkálatai
Oroszországban elvi akadál yokba nem ütköznek , azt.
újra jelentik - — A zsidók viszonyainak rendezésére

dött az ünnepélyre, mely a virágokkal , koszorúk-
kal díszített temp lomban kezdõdött s az ünnepelt laká-
sán két napon át folytatódott. A helyi vallásos és zsidó
felekezeti színezetû irodalmi- és j ótékonyczélu-egyletek ,
több ugyanil yen országos társulat és számos hitközség,
részint küldöttségileg, részint táviratok és feliratok utján
üdvözölték a jubilánst. Az ezüst és egy éb értékes aján-
dékoknak és kisebb kedveskedéseknek se szere se száma.

-- Ma scagni és librettistája- M e n a s c i
Guido dr. bécsi irodalom-tanár,, az olasz mes 'er szá-
mára ismét két librettóit fejezett be- Czimeik » Ralelif »
és »Zanetto «- Mint egy német lapban olvassuk , ugy a
népszerû zeneszerzõ mint librettistája zsidó.

— V érvád Ugandában húsvétkor nagy üldözé-
seknek voltak kitéve az ottani katholikusok. Rájuk fog-
ták , hogy rituális czélokra bennszülött gyermekek vérét
vették. A vádnak van annyi alapja , mint testvérének ,
melyet a civilizál t Európában a zsidók ellen koholnak .
Az ugandai, feketék szépen európaiasodnak.

— Mit ünnepeltek a törö'k zsidók ? Hogy
az inquisitiós Spanyolországot otthagyták (1492. ab hó
9-ikén) annak csak 14 hét mulvá lesz 400. esztendeje,
annak pedig, hogy Bajazid szultán megnyitotta a mene-
külõk elõtt birodalma kapuit , még ennél is késõbb lesz
400. évfordulója: mit ünnepeltek hát a törökországi zsi-
dók az elmúlt peszachkor ?-(Mert hogy 400 éves jubileumot
ünnepeltek , errõl a lapok táviratai adnak hirt.) Bevárjuk min-
denesetre a vonatkozó stambuli tudósításokat. Megjegyez-
zük itt , hogy Bajazid , mikor katholikus Ferdinánd és Iza-
bella intézkedéseirõl tudomást vett , igy kiáltott fel : „ Sze-
gény katholikus felségek , bizony ára eszüket vesztették ,
hogy annyi hasznos és hû alattvalót országukból elza-

vonatkozó törvényjavaslatot , amely tengeri kígyónak
is beválik , az országgyûlés visszautasította a szakbi-
zottsághoz k i e g é s z í t é s  végett- Az országgyûlésen
a javaslat ennélfogva csak az ó'szszel kerül ismét tár-
gyalüs alá- —Az e n y h í t õ  intézkedésekre jellemzõ az
a körülmény, hogy a »szent zsinat * olyan rendeletet
adott ki , mely minden nõs zsidónak , aki ó-hilüvé vá-
lik , megadja azt a jogot , hogy áttérése után , ha neje
õt nem követte , keresztény nõvel házasság i fri gyre
léphessen- — Egy czári ukáz , mel y a minap
jelent meg, külföldi kivándorlóknak , még azoknak is.
kik orosz alattvalókká váltak , a jövõre nézve meg-
tiltja , hogy Wolhinia kormányzóságában a városokon
kivül lakjanak , vagy ingatlanokat szervezzenek- —Az
orthodox hitet vallók természetesen meg int k i v é t e l t
képeznek .

varnak.
- Maurogónato Pesaro Isacco , kinek el-

hunytát  a lapok emiitették , zsidó volta daczára két Íz-
ben viselte az olasz parlament elnöki tisztét. Maurogó-
nato 1848-ban Ma n i n  Dániellel , a velenczei köztár-
saság elnökével egyidejûleg, mint pénzügyminiszter
mûködött. Hogy olasz pénzü gyminiszterré nem lehetett ,
az a múlt idõk termesze in uvult, A folyó hó 5-én 70
éves korában elhuny t  államférfi t hazafiassá gáért , jelle-
méért és pénzügy i ké pességeiért az olasz pol itikai kö-
rökben na»vra becsülték -

— Luzzatti , az olasz kincstári miniszter , mint
Rómából táviratilag jelentik , ideiglenesen a lemondott
olasz pénzügyminiszter tárczáját is átvette.

— 10.000 frtos alapítvány. K õ n i g s w a r -
t e r  br . Bécsben 10.000 frtos alapítványt létesített mû-
vészek számára. Az alapítvány 500 forintny i kamatai a
bécsi mûcsarnok kiállításának évfordulóján adandók ki
valamely szegény és tehetséges mûvésznek.

— 25 éves rabbi-jubileum R a h m e r Mór
dr ., a mag deburg i hitközsé g papja és az >Isr. Wochen-
schrift « szerkesztõje f. hó 2-ikán ünnepelte magdeburg i
lelki pásztorkodásának negyedszázados jubileumát. A mér-
sékelt haladó párthoz tartozó szerkesztõ-rabbi ez alka-
lomból méltó és nagyobb szabású ovácziók tárgya volt.
A német rabbi-szövetsé g Rj p p n e r  B. dr. glogaui
rabbi utján üdvözöltette. A község hetek óta készülû-

— A Meyer-féle Conversations Lexicon
a vérvádról. A nagy német lexicon-vállalatból most
jelent meg az 1851/92. évre szóló 2-ik pótk ötet , mel y
a vérbabonát is ismerteti . A köz lemény a legújabb tör-
téneti kutatások alapján k imutatj a, hogy az embet vé-
rének csodatevõ erejéb en való hit már az ókor népei-
nél is megvolt , mel y a vértestvérség, tetemre hivás és
az ártatlan gyermekek , ifjak és hajadonok vére utján
való behálózás , csábitgatás titkos ceremóniáihoz veze-
tett és hogy a vér által való gyógy ítás hite a közép-
korban is közkeletû volt. Kimutatja továbbá , hogy a
vérbabonának egy különös alakj a, t. i . a rituális gyér-



mek gy ilkosságnak húsvéti czélokra való felha sználásá-
nak vádj i , legelõször a római birodalomban merült fel ,
ahol azt az elsõ keresztényekre kenték , és a nép szen-
ved él y ének a zsidók ellen való felingerlésére csak a
közé pkorban használ tatott legelõször. Vele összefüggés-
ben támadt a vérzõ hostiák mondája és a felvilá goso-
dott pápák , mint XII. Benedek , a vércsodák és XIV.
Kelemeu , Ganganelli a zsidók vádolása ellen hasztalan
tiltakoztak. A czikk kiem eli továbbá , hogy midõn a
rituális gvermek gy ilkossá gok vádját az antisenntizmu s
napjainkban új ra feltámasztoita , éppen keresztény teo-
lógusok , minõ B i e r e n t h a l  miss ionarius és S t r a c k
tanár , bizony ították be, hogy a vér élvezete ellen egyet-
len felekezetnek sincsenek szi gorúbb törvény ei , min t
éppen a zsidónak . Erre vonatkozó például Mai'nonides
Mózes (1135 —1204.) ritual kódexé t idézi , mel y ben el
van rendelve , hogy ak i keny érevés közben fogvérzés
következtében kenyerén vért p illant meg, azt szorgo-
san eltávobtani tartozik. Nagy fokú elvakultság azt hin ni ,
hogy. a vallá.S

j^ 
mel y utálat tal  tilt  az állatvér használá-

sától is, megengedhetné az embervér élvezését .
— Exequatur. Az egyesült brazíliai államok

Bécsbe kinevezett uj konzu ljának F r e u n d  Alfréd-
nak õ felsége az excequ aturt megad ta -

-- A Kreuzzeitung feje, a hires Hammersfein.
aki mint az õsgermán nemesség typusa szerepel , mint
a németország i »Vorwárls< ; ez . lap egész aktasereg bõl
kimutatja , egy Pommerániába a 30 éves háború idejében
megtelepedeti , Gbammerstein nev û bevándorolt lengye l
zsidónak az utódja-

— Eavacholról , a párisi anarchistáró l német
és orosz antisemita lapok — apj a , Koni gsleín nevére való
vonatkozással nagy elõszeretettel terjesztenék azt a
hirt , hogy zsidó- Bár az egyes ember gonosztelte az
egész nagy közössé gre árnyat nem vethet , tekintettel
arra , hogy Bavaeholnak zsidó volta másutt is mintegy
benne volt , á levegõben , a gonosztevõ anyjának a pári si
bíróság elõtt tett vallomására való hivatkozással kon-
statáljuk , hogy Ravaehol német származású katholi-
kus volt -

— Kitüntetés. D a v i d s 0 Ghaim , volt budapesti
szerb konzult , ki jelenleg a szerb külü gyminisztérium-
ban osztál y fõnök , a Takova-rend commandör-jelével
tüntették ki-

—• Antiszemita sikkasztó pap. M ü I l e r  ol-
denburg i lelkész , aki az ismertebb nepbold og itók közé
tartozik , egy házi pénzbõl és híveinek reábízott leté-
téibõl egy mill iónál többet elsikkasztott , amiért , aztán
14 évi fegyházr a és 10 évi hivatalvesztésre ítélték -

— Philantrop-munk a. Os 1 r 1 s, az isméi t  pá-
risi emberbarát , a párisi temetõben nyugvó több hírne -
ves embernek emiekjeiét saját költségén díszesebbé
alakittatj a át. Köztük van Gregoire abbéé is, aki a
franczia zsidók egyenjogu ^ itásán oly sikerrel fáradozott.

— Egy rabbi könyvtár a . M. m. Frankfur t -
ban néh. B r ü l i  rabbi hátrahagyott köny vtá rát a vá-
rosi képvisel õtestül et a tanács indítványára 5000 már -
kán megszerezte és a városi közkön yvtárba keb elezte

be. A könyvtár  tulajdonké ppeni vételára ro .ooo márka .
5000 márkát azonban részint a zsidó község, részint
egyesek boesájtottak a város rendelkezéséré .

A Hagyar-Fraucxia hixtoNító részvén y -
társaság B e n i c z k y Perencz ur Ö. nagyméltósá ga
elnöklete alatt  f. évi ápri lis hó 16-án tartá rendes köz-
gyûlését , Az elõterjesztett igazgatóság i jelentésbõ l a
következõ figyelemreméltó adatokat idézzük .: A tii»-
bi/.tositási üzletbe n a díj- és illeték bevéte lek
4,08 3,248 irtot ; a jéghi/.l ositasi üzletben 403, 155frtot , z baleseti biztosítási üzlelben 49, 180 frtot
és az életbiztosí tási üzletben 746,824 frtot tettek.
Asb összes díjbevét el volt 5,282.407 forint .
Valamenny i ágazatban kiadat ott mint  viszontbiztosítási
díj 1,578,826 frt ; károkért fizettete tt , a tûzbiztosítás!
üzletben 1,927,069 frt , a jé gbiztositási üzletbe n 406 ,6io
Lt , a baleset biztosítási üzletben 6616 forint , az élet-
biztosítást üzletben 2 13, 005 forint , összesen 2 ,553,309forint.  A társasá g bevételei az intézeti házak jövedel-
mébõl , kamatok ból , az érték pap írok nyereségébõl és
különféle  jö vedelme kbõl 272 , 182 frtot tettek ; az inté-
zet tartalékainak összege 55 u r ,f)81 lor intra  emelkedett . "
Á dijkötelezvén y-tárcza 7,554, 261 forintot t artalmaz.
Az életbiztosítások tõkében és járadék okban 18,773,836
frtot képviseln ek. — A társaság fennállása óta kártérí -
tésekéi t több , mint 54 mil l ió frtot fizetett készp énzben .
— A 60,003 fr ro(: tevo' nyeresé g nem lesz kiosztva ,
hanem 17 76O frt a kétes követelések 50.000 for intra
emelésére , tovább ái8 ,3 12 frt  a tõketartal ék 170 ,00 írt ra
emelésére fordit ratilc es 28 ,930 frt uj számiára átvite -
t i k. — A társaság biztosítéki ala pjai  6,860,5 1 9 forint
29 krt  tesznek . — A közgyûlés elé terjesztett jelentés-
bõl és zárszá madásokból meg elé gedéssel konsta tá ljuk ,
hogy ezen hazai intézet  üzle te  " fol yton örvendetesen
fejlõdik és terjed és hogy a szolid és takarékos üzlet-
kezelés jövõben biz onyara még fényesebb eredmén yeket
fog felmutatni .  " ,

A soproni izr. statusquo hitközség '1 1200
frl fizetéssel , a szokásos mel lékjövedel mekkel
és rangnak meg felelõ szabad lakással j avadal-
mazol. !, rabbi-állásra pál yázatot hirdet,

Pál yázhat ezen állásra alapos tal mudi kép-
zettsé ggel , korszerû mûveltséggel s elismert elõ-
kelõ rabbik hatlarabjávaJ biró , avagy rabbisze-
mmariumol végzett magyar bonpol gár, kinek
tiszte leend a rabbi összes funktióil ellátni , az
imaházbán a mai kor igényein ek megfelelõ ma-
gyar és néme t szónoklatokat ta rtani , a hel yben
létezõ középta nodákban a hit oktatást  végezni
és a felekezeli nép iskolában a bitók tatásra a
felügyeletei gyakorolni.

Pál yázók félköreinek , hogy okmányaika t ,
valamint családi állap otukat , korukat s eddi gi
mûködésüket i gazoló bizony ítványaik kal  felsze-
relt kérvényeikel  aló l iroll bitközsé g elnökségéhez
1892. évi május hó 2 5-ig benyújta ni szivesked-

Pályázat .



jenek , minthogy késõbb érkezõ kérvények te-
kintetbe vétetni nem fognak. — Próbaszónok -
latra csak az arra meghívott bocsáttatik , költ-
ségtérítésre csak az tarthat i gényt , ki megvá-
lasztva lesz- — Az állás .1892. évi szeptembet
hó 1-én lesz elfoglalandó.

Kelt Sopronban 1892 évi április 17-én.
A soproni izr. statusquo hitközség elöljárósága

nevében :
fllesz Dávid Kr. Winkler t <lolí '

hi tk. titkár hitit , elnök.

A csurgói izr. anyakönyvkerület  800 frt évi
fizetéssel, a hitoktatás díjazásával s a szokásos mel-
lékjövedelmekkel , valamint szabad lakással javadal-
mazott rabbi állásra pályázatot hirdet . Pál yázhat
ezen állásra rabbi-semmi nariumot végzett ma gyar
állampol gár, kinek tiszte leend , hogy :

a) a fõgymna siumban , a tanilóképez dében és a
hel y i elemi iskolában a hitoktatás t  végezze ;

b) a rabbi összes funct ióif  ellássa s az anya-
könyveket  vezesse ;

c) magyar hi tszónoklal i  teendõke l t eljesítsen.
A pál yázati határidõ 1892 évi május hó 15-én

jár le.
Próbaszónoltlatra csak a meghívot t  lesz bocsát-

haló s uli költsé g megtérítésére csak a megvá l asztó!I
rabbi tar that  igényi. A képesítést s jogos ultságot va-

lamint  egy éb szüksé ges kellékeke t i gazoló pál yázat i
kérvények akilivt elnökhöz intézenüõk .

Somogy-Csurgón. 1892. márczius  25.
Rauch Lipót, Dr. Junker Gusztáv
- anyaid; , jegyzõ . anvakk. cincik.

Pál yázat

A lugosi izr. congr, hitközségben egy zeneileg kép-
zett , 5ÖO frt évi fizetéssel, szabad lakás és a szokásos
mellékjövedelmekkel javadalmazott basszista állás be-
töltendõ oly egyénnel , aki képes a templomi kart beta-
nítani és vezényelni.

Pályázók, akik ezen kövntelményeknek m egfelelni
képesek, szíveskedjenek képességük , koruk , családi álla-
potukat és eddigi alkalmaztatásukról szóló igazolvá-
nyaikkal ellátott kérvényeiket május hó 15-ig bérmentve
beküldeni.

Sochet ubodek vekore elõnyben részesül.
Pályázatra csak a meghívott jöhet és az útiköltségek

megtérítését csak az alkalmazást nyeri igényelheti.
Lúgos, 1892. április 21-én.

A hitközségi elöljáróság :
JLttwiuger .1.

Pál yázat .

VARJÚ KÁROLY han gszerg yáros
a komáromi kiállítás jury -tagja,

límlapfsí. Kerepe si-ul. 57. s ri..
Egyedül jogosított készítõje a

jjMWSMlrtiEj &/,a  ̂ >«v« ' ü ;-o^/,lo|>/.atu ha-
a^^^ mf ^lm rangczimbalomnak , mel y né gy

JMB&iisMam iM nagy éremmel van kitüntetve.
BáSlBÍBSf̂ M||; Nagy választékban vonós ,

M^nBHBHp pengetõ , baj 16 és buzó
Íp«§|̂ PBIi~ ha ngszerek , a mel yeknél  15%

engedmény t Ui ka r i l unk  meg, ha
a 200 képpel illusz trált , i n gy en árjegyzéket kérjük
egy levelezõlapon.
Czimbalmok részletfizetésre is kaphatók .

Kohn Arnold
gazda g s±i*3s.ön*^l5Ltéir íit
(Váczikörut 14, szemben az n&rássy-

ut torkolatával)
ajánlja mindazok figyelmébe , kiknek a s í r-
k õ á 1 l i t á s szórnom kötelességét kell

teljesíteniük.
szép és pont oh kivitelért  é* lehe-
tõleg olcsó megszaiit itásért kezes-

kedik a caseg jó hírne ve .
_2g Szomba ton ós ünnepnapokon zárva. §E-

K a t  z e  r J ó z s e f
szücs-mester

udvari szállítója ö cs. és kir. fensége József fõherczegnek

Ueukj iIA ilMsi intézet Iotbisípi,
(alapíttatott) Budapest , Ó-utcza 44 sz (1856.)

Megóvási dijak árs ienbasu :
az egész idényre a tüz elleni biztos ítás beszámításával

üri uti  bundák . . . . .  1.50-tõl 2.50-ig
» uti csizmák . . . . . — .50 » — .80 »
» lábzsák és kosár . . . — .4-0 » 1.— »
» téli kabát . . . . .  1.— » 1.30 »
» nadrág és mellény . . — .— » — .60 > .

Teljes szalon-öltöny . . . — .— » 1.50 »
Diszmen fe 1.50, 2.50 » 4.— »
Ablakfü ggönyök és ajtódiszit-

mények 1.— » 3.50 »
Sipkák -.20 » -.30 »
Nõi bundák .- 1.— » 2 50 »

» posztókabáf és köpenyek — .60 » 1.50 »
» bársony vagy posz lóruhák l.— » 2 50 »

Karmantyúk — .20 » — .60 »
Szalonszönyegek : közönséges

négyszögméter . . . .  —.20 » — 30 »
szmirnai négyszögmélerként —.— * — .42 »

Levelezõlapon történt  megkeresés folytán a tár-
gyak at háztól magamhoz szállíttatom.

Javításokat és átalakításokat azonnal , vagy a nyári
hónapok alatt kérem eszközöltetni , mivel azok fele
munkával és legnagyokb figyelemmel teljesíttetnek ,
az érté járó összzg csak a tárgy elvitelekor fizetendõ.

$9S§T" A szõnyegek kezelése gépezet nél-
kiil történik.



Fogorvos 15ARK * Budapest , IV. kerület
Vaczi -utc/ .a 24. szám. Rendel 9—5 óráig. E R D E I  F E R E N O Z

mechanikai gépmûhelye
Budapest, Hársfa-utcza 24.

Ajánlja magát i partelepek berendezésére , készil
pinczeg izdászati gépeket és eszközöket , elfogad
sodronyágybetét 'gyárak teljes berendezését , —-
tárgyaknak tömeges gyártását stb. Javításokat

gyorsan és jutányos áron eszközöl. 

BK-r l i  malõrök oO lór im ló! feljebb. I

¦i VASBUTOROK - ||
C síij iit "yiU 'Linúiiyu. mindennemû kerti sárorok i-j 1
— padok ! asztalok s karszékek , valamint ágyak. Lj |
2 gj ermekágyak. bölcsõk , mosdó asztalok , CDi
S sodrony ágy betétek s kárpitozott , összaha.jt- fcj
•j; ható ágyak, kocsiszékek betegek részére a (jS'l

legolcsóbb , leszáll í tot t  gy ári árakon «<j 1

i DRÓZSA és TÁRSA L
g legiui^yohh rashuf or-gyaráhan #1
Í ' BUDAPEST. gz
í! lí aklái - és i roda : V., József-tér 14. sz. LL

•© G y ár : II, Zsigmond-utcza 11. JL
' c-1,
* Képes árjegyzékek ingyen es bérmentve. ®\
¦¦ Íti vi l t - I  n>ig,vl»aii  n i i i ideu or szágl»a. o"

lierii pndok 5 íorintiól i'eljy|>|>. 

\ S Z I G E T I  L A J O S  |
711 szij- és nyereg-gyártó és bõröndös jjj
| Budapest , VIII., Muzeum-körut 10. |
1 /^ X̂ ^ legnagyobb választék ka- |
% ^A^ ĉ̂ \se, lonat i sz t i  nyer gek és nyereg- |j
íil iS^^álIríP  ̂ szerekben elõírás szerint , ni
fl k^^SsStoma J

ulan
Y 0S arakon , ugyszinte y

W Hr ^^^S3=^f«lSs c/.ivil-iiyergvk e* ko- Ul
"í fc^-^^^S^M «si*o lós*ers*aniok Ili
1 0]''5^ft^lSM  ̂ m

'nden ízlésnek megfelelõ '|
TJl \ '̂ ^^^m^m  ̂

alakban 

és árban , ostorok , ijli
rh j —-s^s^ lovagl o-vesszok es botok , m.
Ü utazó bõröndök , szerszám és lõtiszütó-eszközök. ™
ni Képes k imor i tõ  árjegyzék , külön katonai nyereg- U
PJI szerekbõl- és külön  cz iv i l  urak részére. »j
(ül Tartalékos tiszt urak nyeregszereket kölcsönbe III
Jjjl is kaphatnak. [|

f Kar lsliaûi czipö különle fíesséfiBk f
| a legjobbnak ajánlhatók a tavaszi 1
1 idényre |
1 sét a- és promenade-czi põk , l
| fekete és barn a bõrben , ngysz i nte |
I kényes lábak ra , egyedül kap hatók I

\ KAJÁR 1 DEZSÕ nél g
S'btj dapest, dorottya-tj tcza síII I

!,lí ^^T^n^rm fffi

ní —ÍÜT ^j os-lábakra 1*^ ! 1
r, úgyszintén csúzos és köszvényesekre ajánlom k
IIJ lábbeli készítményeimet ll||
Sli GERÕ ADOLF czipész-mester 1
l(F" f f i r dc-utcza 2 sz., a @iana- $ardÖ-épalétb enM

fij 1 ixr dei TJ 3vr  ̂
jv nsr ai, x x* õ t 1

n- %^/-^«éI?- könyvkötészete II

ll ^^^^^^%® BUDAPEST, 1

ffl wf^^^^^Si M
uzeum-körut 

10. sz. I

fi B^'̂ I^Éi^^^^^^f 

aranynyomásu 

p lakátok W

Ili ^^fflBWHBBBlffiíig^^í nyomásban. ff



I fl^- A vörö *»kcres/ ,t '«gylet Kr asébel-kArha zrt iiak cogiia«-s»alHt6ja. "W& 

Í

Gríf Es t í r iá z f  Gén [t
saj^,t gyárt ra ányu L*

COGNAC-j a J
orvosi tekintél yek által ajánlva , felette kellemesen és jól ízlik , minõség le- t» ' ^
kiutetéhen bármel yik irancr ja gyárim Anyu v al versei iYczIiet , g^
ára pedi g sokkal olcsóbb. "§ »

E ü l ö n l e g es s é g  **** ||
C 0 G N A C fs

liiiiidoiiíi U kap ható. J Eegreudelések it p íézeuuõk : §¦L

G r ó f  E s t e r h á z y  G é z a  ll
gyári igazgatóság ához p. °

i Budapest, kulso vaci-ut 23. szám. _?
-^g- ffly liipcse 1892. nagy ar any «r«ni. "T9® -Elir-^¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦ ¦̂ ¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦ ^¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦¦ HIBi aiHna nanHBBBBBBBHHBBa BaHi ^

i
C B  

rr

bevásárlásra ajánljuk Sárkány
Dezsõ czi pészmester Buda-
pesten, kigyó-tér 3. sz. a.
levõ elsõrendû czipõraktá-
rát , hol csakugyan kitûnõen és
elegánsan készült lábbeli kapható ,
az elárusitás lelkiismeretes , ol-
csó szabott árak szerint történik.
— Árjegyzék bérmentve és in-
gyen küldetik Meg nem felelõ

áruk szívesen kicseréltetnek.

Iw Ifc ' '< Hivatalnokok, ügynökök, ||
íiii lMa © 3Ü !Z~ ' kereskedõk, mû- es mun- !j]|
1JP"̂  „ kavezetõk stb. i
IbI 6 1 Ö 1 8 P ! jövedelmezõ keresethez |
|' ! ' j u t h a t n a k  |
| sorsjegyekre , Q Í IR Q Í R P J R F I
18 érték pap írokra .stb. f i i lá-  , t 

OUIlÖdBll l DJL |
jll ' eladása altat. Kívánat  ra i.ii
I nyos kamat mellet t .  Hibaigazí tást  ad fj
| B e i f e l d  J ó z s e f  g
|[| bank- és váltóháza , [j|l
| Budapest , Károly-körut 1. szám. |
|j (a kerepe si-ut sarkán.) (|
I ALAPÍTTATOTT 1874-bi n. ||

A legújabb és legjobb szabadalmazott I

Jj : szikviz gépeket :gj I
folyékony színsáv használatúra ajánl 1

MAHDLER VILMOS , Budapest i
Karpfenstein u 18. I

Elsõ magyar gyümölcsszörp és gaseuse-gyár |

Mattoni
ERZSÉBET GY ÓGYFÜR DÕJE

lt l l> il ' lvSI (Kiula).

Idény május 1-tõl szept. 30-ikáig |
Fénves erce in lénvü I

nõi betegségek és al testi bajokra . I
Rendelõ orvos BRUCK J dr. e^ ész-ségiigy i tanácsos.!

[Vigadó -tér i , Biztosiiási palo ta )  i
lí lénk lár saskoc si-közlekedés a Cövárossul r cyg cl i l

5 órától kezdve a Fere t icz Jözse f-lérrõl. I



l Császárf ürdõ Budapesten 7|
1 kénes, hév- és langyos forrásokkal (27—64'75» C.) 1
1 MT F e d e t t  . f é r f i  és n õ i  i s z a p f ü rd õ i , -Wl Jj
I a fõvárosnak a legkitiuiõbh ásványvíz gõz fürdõje , 1
U kõ- , lötök- . porczelláu- , tebér és vöi-üs-mávváii .y- és lioi-gany-kárifiirriõi kizárólag 1
I természetes hõfokú ásványvízzel vannak táplálva, és a lakószobákkal zárt , télen fûtött folyosók által |
llil összekötve- — 3tM> lakószoba IXapi  50 krtó l 3 írtig. |

| N a g y s z e r û  á s v á n yv í z - u s z o d á k.  Ff
Üli T Tí tfinfí  CrVí tovh ílííÍ Q • m í n dennem ö köszvényes- , csúzos- , csont- , csonthártya- , ideg-, ' izom- és ' M
i ¦ailuuu Sj ubJ il<*lj<XÖ * görvélyes 'bántalmak, nõi betegségek , gyomor- és bõrbajok , vérsze- m
|| génység, sáp kór , fémmérgezés stb. ellen. — Állandó fürdõ -orvos Dr. Diescher Férencz. a<
| NnpoBikint két üxvr katonazene. — <3yógy *» x<>ii««l ij nincs. jM

A magyar királyi államvasutak gépgyára
i>ss ia- iiiMii t t>vt >s/,t»' ití lõ más liasnn Uörül irasu gé pgyárral vagy vt ' %r#.v«ii.v<s»vsu l»tia l
. i • r i i  i i ' • IVlüliiii illiallaii j Osá gu
A m. kir . államvasutak gépgyára g o z c s é p l õ - g a r n i t u r á i t,
"" ¦"*""" ————————^————- maloiM C/i^ lokra alkalmas

A m. kir , államvasutak gépgy ára hengerkazános lokomobiij ait ,
——————¦————————.——__——— l< ' lj <» *i<> n vaskói k ^Nxiill ;

Am. kir. államvasutak gépgy ára s z a i m a k a z o l ó  gépe i t ,
-*———¦——————»——---»-——^———— N/,al»a <lalnia7.oll

Am . kir , államvasutak gépgyára s t i b o r - k ö r  f û r é s z e i t .

^9E899HL mezõgazdaság i gépeit ajánlja kedvezõ feltételek mellett
_ffl|̂ ^HHk T]TjTJÜD MII/ T fiC* íl n1, lí i r' ^a,nvasuta ,{ oéij"

g|̂ HK| rMlM M11\LU0 SyM»«* ™órügyi.öke.
itajS^̂ ^ WnJTffB' 1I h«1i » i>«hI , tllõi-iii 2íi. */.. ..l i o / l < l<  k. •

^Hh3Bh« $ÍeÍÍÍÍí @sP §/tT Árjegyzékek ingyen és bérmentve. Tpy

Nyomatott Burian Mórnál Budapest, Bálvány-utcza 2.

[LegjDtorlezÉj ímlráyel
W O L L N E S  M. E

V. kev., Aran y .8áitos »Hl. <' /,a 22. s/.ám.
.lógsxekré ny k házi ariások , korcsmárosok ,

mészárosok és husfüslölõk számára 9 fr t  50 kiiól
180 forint i g.

l' ürdõhállak a legnagyobb válasz tékban , i gen
olcsó árakon Fürdõkádak k ö l c s ö n  is ada lnak
Havi köl-söndij I frt 50 krtõl 2 IVt 50 kr i g.

Elvállalok mindennemû bádogos ópilési
mmiUat, g ax - Ls vías T C'íieték-bereiMl easé-
Nokt ' t i gen olcsó , jó és pontos kivitelre.

I KRAUSZ és SCHENK 1
M ' Marokkai-utcza 1. sz. a. levõ M

I M - is tizsii -tizui iyi iiliti 1
|l| csekély fedezet mellett legjutányosabban Wé
|M eszközöl megbízásokat a mj i

m liül y boli iLs bocsi tõzsdén. m
Wt -  ̂ In formáé/ ,! ók «l ijin«iit«Ncii. ír- ffih

_ _s _ _ _ _ 



1 Z n ff E 1L
Irta : Sacûe r-Masoch.

(Fol ytatás)

A családi élet mindemez ellenségei ama csodá-
latos tévedésben leiedzenek , hogy a házasság, a család
tisztán zsidó-keresztény berendezés , és hogy ez ellen-
tétben áll a természet törvényeivel.

A természet mindeneseire csak egy czélt ismer
a férfi és nõ közötti viszonyt illetõleg : a faj fentar-
tásának czélját.

Melleklet az Egyenlõség 1892. évi 17-ih számához.

ugy látszik, mintha a természet elölt a szülõk kö-
zönyösek és a gyermekek legfõbbek lennének. Hogy
fenntartassék a faj, beültette a szülök lelkébe azt az
ösztönt , hogy felneveljék gyermekeiket , egészen addi g
az idõponti g, ami g azok saját magukat fenntarthatják.

Ennek következményeképpen látjuk az állatoknál
hogy a párok kevés kivétellel addig maradnak együtt ,
mi g nagygyá lettek kölykeik.

Az ösállapotban az emberre nézve is minden-
esetre ugyanaz a természeti törvény állott fenn.

Minthogy az állat nem szükségei anny i idõt fej -
lõdésére, mint az ember , aki még a természetes álla-
potban sem képes tizedik éve elõtt saját maga táp-
lálék után látni , ennélfogva ugy kellett történni , hogy
ami g az elsõ gyermek lassanként felnõtt , követte azt
egy második, harmadik és negyedik és i gy a gyerme-
kek felnevelésére kötelezõ ösztön a szülõket arra
kényszerité, hogy késõ vénkorukí g is egy ütt marad-
janak.

Ily formán keletkezett a házasság, a család ; nem
vallásos rendeletek és politikai tör vények által , ha-
nem kizárólagosan egy természet i ösztön fol ytán ,
megfelelve tökéletesen az általános természeti törvé-
nyeknek. A ki tehát ellenzõje a családi életnek , az
nem egyedül a vallás és erkölcsösség ellen lõp fel ,
hanem mindenekelõtt a természel éhen , és ama nép,
amelynek féríiai és asszonyai félnek a házasságtól és
a gyermekek felnevelésének kötelességét elhárítják
maguktól , vétkezik a természet ellen és a romlás és
enyészet fázisában áll.

Hogy a zsidó nép, mint a legrég ibb kul tnrnép a
házassági és család i hajlandóságot a legerõsebb mó-
don megõrizte , hogy gy ermekekkel jobban van meg-
áldva , mint minden más né p, hogy egyedülélök r i tka
kivételek kõz tük , hogy benne ol y hatalmas a házas-
felek közti szerelel, , a szülõknek szeretete gyermekeik
és a gyermekek szeretele a szülõik iránt , — mindez
azt bizony ltja , hogy a kultúra a melyet bir , a szel-
lemi elõny öket nem a phisikaiak rovására fejlesztette ,
hogy a zsidó faj romlásának elõidézése helyett azt
virágzó állapotban tartot t a fenn , bizonyítj a azt , hogy
eme kuliura egészséges és természetszerû.

A zsidó népléleknek egy második , szivet és lel-
ket hódító momentuma a részvét.

¦' ¦' Schopenhauer , a pessimizmus bölcsésze a rész-
vétet az emberiség legnemesebb, legszebb hajtásának
tartja , abban az akarat leküzdését , az önzés legyõ-
zését átja.

Sî hol sem fakad az emberi természet e kihajlása
olvan gazdag termékenységgel , mint a zsidó törzsön
sehol sem él olyan hata lmas erõvel eme leg fõbb er-
kölcsi törvény, a felebaráti szeretet törv énye , mint a
zs !dó népnél.

Midõn az angol fõrendek házában a zsidó kér-
dés szellõztetett , a ház egy ik tagja eme kérdést in-
tézte Onterbury érsekprimásához, az angol udvari
egyház vezetõjéhez : »Igaz-e az , hogy a zsidóknak más
erkölcsiségük van , mint a keresztén yeknek ?« A fenkölt -
gondolkodású fõpap erre igy válaszolt : »A zsidók ugyan-
azon erkölcsiséggel birnak mint mi , a különbség;csak
ahban áll ., hogy õk az erkölcsi törvényeket megtartják ,
mi pedig nem i -

Egyetlen nép sem olyan részvétteljes , olyan jóté-
kony, mint a zsidó, aki nem kérdi sokat , vájjon a se-
gélyét keresõ nyomorult megérdemli-e a segélyt és nem
törõdik azzal , mil yen néphez , vagy mil yen'hitvalláshoz
tartozik a segél yt keresõ nyomoru lt. A' zsidó az em-
bert keresi a segélyreszorulóban , testvérének tartj a ,
segélyére siet , a mezítelent felruházza , az éhezõt táp-
lálék kkal látia el , a betege t készsé ggel ápolja.

Ol yan szerencsének tartj a a zsidó, ha valakit
segilhet , hogy a zsidó koldus nincs is hozzászokva a
kérésh ez , hanem egyszerûen követel , és büszke is
szegénység ére, mert azzal , hogy a vagyonos embernek a
jólé t inek  gyakorlására alkalmat ad , egyszersmind lépcsõt
emel annak a menyek országába , ahová biztosabb ve-
zetõ a jámborok számára a j ótékonyság, mint akár az
ima , akar a val lásos hagyományoknak szigorú meg-
tar tás a

A zsidó fajnak egy másik erénye , a mel yet leg-
rég ibb lakóhel yeibõl magával vitt mindenüvé és a
a melyet megtar tott , mindenkor , minden körülmények
között : — az a szellem és tudás - tisztelete.

A zsidó , mint  valóban müvei t  ember , akit a mû-
veltsé g felszabadított a sötét idõk minden rósz örök-
ségének nyomasztó súl ya alól , és akinek egész phisi-
sikai természetét á tvál toztat ta  és íinomubbá lelte a
mûvelõdés —¦ ¦gy ûlöli a háborúi . és mindent ami ezzel
csak némileg is összefü gg ésben van. Sokkal jobb an
felel meg természetének a s^e llnmi fegyverekkel való
harcz és méltán , mert i lynemû küzdelemnél , bármelyik
fél .maradjon is a gyõztes , az összesség, az emberiség
csak nyerhe t , mi g a másik harezban az emberiség
kárt szenved , megzavartatik és megakasztaíik békés
elõrehaladásában bárki nyerj e is el a véres diadalmi
babért.

. A szellem és tudás elõtt való eme tisztetette l
karöltve jár a szabadság szeretete és a haladás iránú
szeretete és a haladás ., iránti ragaszkodás érzete. E



Ami az é t k e z é s i  i d õ t  illett , az kettõ léte-
zett : reggel s este. A reggeli lakomát nyomatékosan
ajánlja a talmud. »Aki jókor kel , s jókor étkezik , azí ,
szerinte , még hatvan futár se képes utolérni. ? »Reggel
egy kis kenyér sóval s vízzel , megóv sok betegségtõl " .
»Azok , akik nem tartanak be rendes étkezési idõt ,
olyanok , mint a fol yton kapargáló tyukok. « — Ebbõl
egyúttal  azt is láthattuk , hogy a talmudisták reggelije
nem volt valami zsíros ; annál dúsabb volt azonban
esti lakomájuk , mely rendesen valami húsfélébõl ke -
rü lt ki.

A húsról , mint a táplálékok leg iobbikérõl , a tal-
mud a következõké ppen ny ilatkozik : » A m i  életbõl jön ,
életet ad. « > A kása csak egy mértíöldre való erõt
ad , ellenben a hus háro m mértföldre valót. = De nem
minden húst tartottak egyenlõképpen táp lálónak. Jgy
a kifejlõdött állat húsát táp lálóbbnak tar tot ták a fej -
lõdés folyamatában levõénél. Épugy az emészthetõség
tekintetében is különbsége t tettek hus és hus között.
A lábadozó számára például nem tartj a ajánlatosnak
a marhahúst , hanem a könnyen emészthetõ csibehusí.
A esibehusnak még más fontos szerepet is tulaj-
donit a talmud - »Aki csibehussal s tejjel táplálkozik ,
az , szerinte , fehér arczszint kap. ?

A hus után az elsõ helvét a tojás foglalja el.

Egy hig tojásnak a tápanyaga , a talmud szerint , kö-
rülbelül 3 liter lisztével ér '' fél. Kevésbbé' táplálónak
tarlja a kemény tojást, melynek tápereje egyenlõ
2 liter lisztével.

A borról igen magasztaló nyilatkozatoka t tar-.,
talmaz ,a talmud , s kevés betegség kivételével , csak
akkor alkalmazandó más orvosság, ha bor nincs. A
kenyér , mondja a talmud , táplál , de nem üdií , a bor
táplál s üdit. A kenyeret , mel ynek a talmud több
faját ismeri , táplálónak mondja, de igen ártalmasnak
tartj a a meleg kenyeret s ki nem erjedt sört.

Az emésztés elõmozdításában nagy szerepet tu-
lajdonit a talmud a viznek , melynek tisztaságáról s
egészséges voltáról a hatóságnak volt kötelessége go n-
doskodni. »Ételed mellõl , ne hiányozzék a viz , mondja
egy talmudbölcS , s minden italod mellett is ott legyen. «

Különös súlyt fektet a talmud az étkezés utáni
mozgásra , kiváltképpen nehéz ételek elköltése után.
Halak s kövér hus élvezése után a talmud mozgást
ajánl. »Maj dnem minden beteg számára tudok orvos-
ságot — mondja Sámuel , a hires orvos — csak 3 szá -
mára nem : aki éhgyomorra keserû datol yákat eszik ,
aki nedves ruhát ölt s aki étkezés után alszik. —
Ugyanez a Sámuel az emésztés könnyítése czéljából
az ételek gondos megrágását is ajánlja- » Rágj a fo-
gaiddal, s még fogják érezni a bokáid *, monda õ.

Az egészség megóvására szol gáló másnemû fon-
tos intézkedésekkel is találk ozunk a talmudban , —
il yen a

F ü r d õ ü g y.
A fürdõ egyike a leg fontosabb közegészségügyi

berendezéseknek. Elõször is jótékonyan hat a köz-
érzetre , másodszor pedi g kiválóan hat a bõrre ,
mel ynek szakadatlan mûködése nélkül tartós egészség
nem gondolható s mel yn ek , elhanyagolás a számtalan
bajnak s betegségnek a kútf orrása. Mert nem szabad
a bõrt csak testünk puszta burkolatának tekintenünk;
a bõr testünk egy ik leg fontosabb szerve , melynek ed-
zése pánczélozottá tesz bennünket a káros behatások
ellen s melynek gyönge , ápolatlan volta fogékonynyá
tesz bennünket a legkülönbözõbb betegségek befo ga-
dására . Különösen áll ez a keleti forró klima melle tt , ahol
a nagy hõség csak növeli a ragályos betegségek ter-
jedését s az irántuk való hajlandóságot.

A zsidó nép elõtt a fürdõ már a legrégibb idõtõl
fogva ismeretes volt s a biblia szerint nemcsak vallási ,
hanem egészségügy i czélokra is szolgált . S midõn a ki-
választott, népnek igért föld szépségeit leirja a szent
könyv , többek között ezeket mondja : »Az örökkévaló
elvezetend téged egy szép országba , egy forrásokkal ,
patakokkal s fol yókkal áldott ország ba- « S hogy a
közegészség iránt oly kiváló érzékkel biró zsidó nép
e természeti adományt kellõképpen méltányolni s föl-
használni 'udta , bizony ítja , az , hogy a talmud a szá-
mos hideg, meleg, természes s mesterséges fürdõ mel-
lett már a gõzfürdõrõl is képes megemlékezni. S ko-
rántsem szabad hinni , hogy ez utóbbi kezdetlegesség
nyomait viselte , ellenkezõleg majdnem a miénkhez
hasonló , modern berendezéssel birt , csakhogy a fütõ-
apparatus volt sokszor tûzveszél ynek kitéve. A szük-
séges berendezésen , medenczéken , kádakon s elvezetõ
csatornákon kivül még illatszerek s olajok is voltak
benne , melyeket fürdés közben használtak ; fürdés után
meg a test erõsítése végett , egy borból olajból s vízbõl
álló atontil nevû fol yadékot ittak-

A talmud higienája

nagy és kiválóan zsidó tulajdonság Izrael népét az em-
berisig , áldására irányuló és annak üdvét kiválóképpen
elõmozdító szerepre jelölte ki. Bár szétszórattak az
egész föld kerekségén , a zsidók mindazonáltal egy né-
pet , . egy nagy . községet alkottak és e.képpen min tegy
villamos huzalokat képeztek , a mel yeken át uj esz-
mék és uj irányzatok futottak keresztül a világon , de
ezzel egyszersmind azáltal , hogy egy távol ország
zsidójában csakúgy testvért láttak , mintabban , aki szom-
szédságukban lakott. — elõször öntudatlan , azután
mindinkább nagyobb mértékben bár a legnemesebb in-
tentiók mellett  a kosmo politizmus letétemén y eseivé
válván.

A -mikor más népek nemzeti  érdekeik által le-
nyûgözve szûk korlátok közé szorít tat tak , a zsidó sza-
badon tekintett szerte határkövein túl , és mindenek -
elõtt embernek érezte mag át. Látóköre tágas ¦ volt
minden idõben , átérte az egész müveit világot , sõt a
mi több , az egész emberiséget és a midõn más népek
harczra szálltak egymás ellen , akkor a zsidó emlé-
keztetõje volt ama magasabb , nagyobb czéloknak és
érdekeknek , a melyek mindnyájunkkal közösek és ál-
dást terjesztenek , mi g a háború kardja sebeket ejt a
gyõzõn esakugy, mint a legyõzöitön .

.Az európai czivilisatió igazi története egy Buckle
Tamás egyedül helyes természettudomány i vezérelvei
szellemében eddi g még nem íratott meg, de ha egy
napon birni fogjuk e munkát — a zsidó nép diesõ-
ségleljes története lesz abban meg írva.

ÍVége.)



Milyen melegen ölelte keblére.
— Édes apám!

. Aztán , idõjártán , megtudott mindent , ami az õ
vilá gában azóta történt. Megtudta, hogy Melanie —
igazán feleség, a hadnagy uram felesége, akinek kedvé-
ért, eldobta a vallását is, a melybe különben sem hitt .
Nem tanították meg reá,

Ella finom tap intattal adta ezt tudtára.
Nem zavarta fel vele lelkét .
Csak végig sajgott rajta valami keserny ésen fájó ¦

Az, hogy azok az édes álmok immár nem teln ek bo
soha, sohasem.

Édes álmok ! Eltûntek , elrö ppentek hát örökre.
És él tovább csendesen.
Felvette elhagyott tanulmányait , örvend a párisi

akadémia elismerõ oklevelének , utazik gyakorta külföldi
utakra , s béléttte mag át a mûszereibe.

Az élet neki keserves való , csak abban a szomorú
házban eltöltött napok édes emlékei.

*
. Melanieval nemrég találkoztam az Uhdel kon-

czertben.
Az urával volt.
Mikor Béláról kezdtem véle »csevegni ,« elkomo-

lyodott.
Férjére nézett , gyûlöletes , szikrázó szemmel s felém

hajolva susogta :
— Beszélnem kell önnel. Jöjjö n holnap délután a

kioskba.
III.

Elbeszélés.' (8.)
Így teltek Béla napjai .
Apja, de Melanie is, Ella is gyakorta kérdezõsköd-

tek utánira, az orvos ugyan megnyugtató választ adott ,
de Béla bajából tényleg nem épült, de nem is vált az
rosszabbra sem.

Élt, élt, napról napra , álmok és ábrándok között .

•— No s hát , igen , bevallom , — kezdé másnap ¦—
gyûlölöm ezt az embert . A vérem hajtott karjaiba s él-
veken kívül mit sem köszönök neki. Megvetem , mert
aljas lélek , mert nagyravá gyó gazember , mert hogy ka-
pitá ny legyen , — eh, hát tudja meg — szeretõje vagyok
a generálisának s õ akarta.o

| A férjét vádolta.
Mosolyogtam naivitásán s egykedvûen dobtam

Egy pénteki ; nap reggelén hirtelen felnyitotta sze-
meit. Tavasz'

^ 
reggel volt, szé p, ragyogó tavaszi reggel.

Piros színben ragyogott körülötte minden. A napsug ár
odatüzött patyolat párnájára s glóriát vont feje fölé.
Ugy érezte , minth a egy pókhálószövet hullnék le sze-
meirõl. Mindent tisztábban , élesebben látott , hatá rozói-
akká váltak elõtte a színek, üdének érezte a levegõt ,
édesnek a visszaemlékezést ragyog ó álma ira , édes
ábrándjaira.

Mintha egv hosszú , hosszú álomból ébredt volna
fel Mindenre emlékezett.

A múlt nem viharzott már lelkében , csendes és
nyugodt lett az , mint vih ar után a tenger.

feléje :
— Tudtam ezr is, egyebet is, mást is.
— A többi hazugsá g.
— Legyen . Hanem tudom, hogy vá gyik valamire
— ?
— Béla egy csókjára.
-- Nem. A szerelmére.
—- Bélával nem lehet tréfálni .

Milyen mozgalmas ez a kisvárosi élet.
(Vége )

Pakfong-ember.
Édes apja -boldogsá gában oda volt. Meggyógyult

tehát az õ szeretett , kedves fia. Elfeledte régi zsörtölõ-
déseit, Nem látta meg benne a hibákat , a hasznos iránti
érzéknek teljes hiányát, melyet anny ira fájlalt. - Csak a
nagy esze, a jó szive, a fényes jövõje lebegett elõtte.

IV,
Elbeszélés.

Pra eludium.
Tört remények, szárnyaszegett vágyak és õröl

álmodozá s városa *t»! Tavaszszal enyhe a levegõd, nya-

Maá^ar-zsidó családok.
Alom.

A fürdõ fontosságáról , szükségességérõl s hatá-
sáról a következõ szép nyilatkozatokat tartalmazza a
talmud : ' »Városban , melyben fürdõ nincs, intelli gens
ember ne lakjék * »A tábori sátor lakója, a puszta
vándora oly életet , él, mel y nem élet , mert nélkülözi
a test üdülésére szolgáló fürdõt. « »Babi loniában azért
nincs bélpoklos, meri az Eul'rátes vizében fürödnek «

A fürdõnek tulajdonított eme fontosság magya-
rázza meg csak, hogy a mindenrõl lemondani tudó tal-
mudist ák , szükség esetén még a pogányok fürdõitõl
sem irtóztak- És midõn egyszer R- Gamlielt kérdõre
vonták , hogy hogyan fürödhetett  az Afrodité szobrával
ékesített fürdõben , azt adta válaszul hogy nem a fürdõ
van Afrodité kedvéért , hanem megfordítva , .  Afrodité
van a fürdõ kedvéért , díszítéséért ,

A fürdõ mellett nagy fontosságot tulajdonit a
talmud a hideg vízzel való mosakodásnak is. így Sá-
muel , a már említett talmudi orvos , azt mondja : »E gy
kis hideg viz reggel többbet ér a világ minden min-
tura s timeturájánál -« ¦ , .

De nemcsak fürdõrõl , hanem annak rendben s
tisztántartásáról is gondoskodtak Igy emleget a tal-
mud egy Nechúja nevû embert , aki a fürdõkre való
felü gyelettel meg volt bízva .

Természetes , hogy a fürdõügy eme kifejlettsége
nagy ban hatott a köztisztaságra s igy közvetve a köz-
egészségre is-

(Folytatjuk.)
Dr. Rubinstein Mátyás.



ranta vakítóan kék az eged, õszszel langyos a szellõd,
télen csillog ó a havad. S te azt hiszed, hogy tavaszszal
Nizzával , ny áron Velenczével , õszszel Cannessel , télen
meg Szent-Pé ervárral kelhetsz versenyre. Fõ-uti kor-
zóddal , a sok egylettel , iskoláiddal és templomaid soka-
sá gával oly fennen vagy, mintha Paris , Róma vagy
New-York lennél. Hires emberek születtek falaid között
de nem ott nevekedtek. Érdekes a multad , de nem ös-
mered ; változékony a néped és fellobogó, de nem él
szived egy érzése sem tovább születésénél. Minden van
benned , jó is, rósz is, szép is, nem is és elsõ pillanatra
megejtesz kaczér változatossá goddal , de nem kötsz le
hûségeddel, jósá goddal tartósan , soha senkit

Nem aranyod csillog, nem szellemed fénylik , nem
kedél yed bûvöl , nem mûveltsé ged tá plál, A há ny csa-
lád , anny i kaszt, a hány ember, anny i nézet- Mindenki
iró , senki sem olvas, sem a lelkedben , mely egyre re-
zeg, sem szellemed termékeiben , melyek meghaltak ,
mielõtt megszülettek volna.

' Mindenki zúgolód ik , duruzsol , rágalmaz, plety kál
rólad , mint teszem most én , de mindenki szeret, mint
én. Szeret változatossá godéit, hibáidért , kaczérságodért ,
kétséges jövõd ért, fejlõdõ társadalmadért. Szeret , mert
fiatal vagy, ol yan , mint a nyíló rózsa , mert a hangu-
latok városa vagy, mert hangulatokat szülsz s hangu-
latokért élsz.

Pakfong va:os a neved, pakfong-embere k laknak
Ezért emelkedel.

Éljen is , a mi pakíong !
(Folyt- köv.) Lázár Béla

A Z  E R Õ S E K .
Elbeszélés a kisvárosi zsidó népeiéibõl. — (8)

Irta : Bemstein. A.
III.

A csöndes , szófukar Salme kérdõen tekintet t
szemébe, Mendel pedi g feleletként ezt dünnyö gte a
fogai között :

— Nekem a mi szent ünnepnapunkra nincs sen-
kim a ki megáldana.

De az ünnep után , mikor meg int  sorra kerültek
a dol gos napok , mel yeken Mendelnél jobb kedvû senki
sem szokott lenni , hamarosan ny ilvánvalóvá vá lt , hogy
a kedvetlenség elhatalmasodo tt fölötte.

Nem csak emberkerülõ volta tûnt  fel , hanem
hirtelen fölforíyanása , mel y a legártatlanabb Köt õdést
is követte , azokat is elrettentette , akik a változás okát
tudakolták , Sõt mikor a nyár i búcsúra a vásárosok
számára rakodotl , ezt olyan egy kedvûsé ggel cselekedte ,
hogy a község valamenny i tapasztalt asszonya aggódva
hajtogatta a fejét és azt sugdosta egymás fülébe , hogy
a Mendelnek is az lesz a sorsa ami a többi Giboré,
aki békeséget fogadóit: beleun a »ki!e« életébe és
annyira  elkeseredik , hogy — isién ments , még u tóbb
— beáll katonána k.

Ha Mendelt az élethez való kedvlelen sége nem
hajtolta bele ebbe az »elkeseredett « lépésbe, hát ¦ ez

csak annak a gondoskodásnak tudható be, mel yet az õ
hûséges és aggódó jóakarója , a Salme Mennist szinte
reá kényszeritet t. A Salme néhány napon át hasztalan
igyekezett Mendel lehangoltságának a ny itjára jönni.

Mikor azonban minden vigasztalás eredménytelen
maradt , Salmenak egy váratlan cselekedete döntött
Mendel életsorsa fölött. A szegénynek ismert Salme,
aki kisebb szol gálatok állal , melyeket néhány környék-
beli õsbirtokos számára végzett , csak ügygye l-bajjal
szerezte meg a betevõ falatját , — egy reggelen meg-
lehetõs testes csomag házalási áru al lépett a Mendel
ágya elé, mel yen az most szokása ellenére tovább
nyújtózkodot t min t  azelõtt , azlán barátságosan meg -
fogta a kezét s csak e kérõ szavakat mondotta :

— Fogadd el és eredj véle faluzni !
Mint Mendel a Salme kérdezõsködésére , azon-

képpen ez . is a Mendel azon kérdésére, hogy a holmi t
honnan szerezte néma maradt. *Fogadd el és eredj
vele faluzni! « ez volt az egész , mit Mendel válaszu l
kapott. Kérve, könyörö gve , rábeszélve , söt könyek
között is egyre ezt ismételgette , amire aztán Mendel
beadta a uerékáí.

De hát nem is tehetett másként. Salmenak ez az
önzetlen hûsége az izmos emberben valósággal fel-
ébresztette a fiatal életkedvet. Az imaszijjat (tefilin)
a zsebébe dug ta , megszorította a Salme mindkét kézé' ,
az ajtófélfában levõ házi áldást (mezuzo) háromszor
hûségesen megcsókolta , imát rebegõ ajakkal , hogy : >-a
mindenható õrizzen és mentsen meg minden gonosztól *
és akik látták õt , azok mindnyájának e jókívánságával ,
hogy: »Elij e nõve kerüljön utadba ,* elment akiiébõl
ki a falukra.

Már két szombatra otthon volt , de ha nem is
számolhatott el a kív ánt prófétai találkozásról , a rég i
kedél yét meghozta magával , mert a parasztok és a
para sztnõk hamar megbarátkoztak a tag baszakadt em-
berrel. Hogy harmadízb en menny ire nem a rég i jó
Illés prófétával , hanem az uj zsandárral találkozott ,
és hogy az mint hozta õt vissza akiiebe , azt már el-
beszélésünk elején láttuk.

Kezét hátul összefonva , fejét mél yen Iehorgasz-
totva és éles metszésû arczán , melyen minden szomo-
rúsága daczára a türelmes jóizüség némi látszata még
megmaradt , elég ikus kifejezéssel ballagott Mendel az
õ kísérõi között odább a Visztula mentén. Vigasz lal -
gató szavaikra csak tagadólag rázta a fejét , és hel y-
l yel-közzel megállt , hogy nekiegyenesedjék és a nap
nyomasztó hõségében hosszú lélekzetet vegyen. S amint
eközben tekintete a partok mentén vé gi gsiklott a mesz-
szeségen , ol y bá tetszett , mintha abbeli kívánságát
akarta volna kifejezni , hogy mennél hamarabb jó
messze kerüljön arról a tájékról , hova a lesújtó múlt
kötötte.

Jankele Kiesmernek , aki , mint minden mûvész-
szellem , csupa tüz volt , ez sehogy fért a fejébe. Mi-
kor Mendel ismét nagyot sóhajtott , a l osszabbik lá-
bára állt és igy szó'ít :

— Na Mendel , micsoda nagy baj esett me ,' ne-
ked , megtörtént ez már, akárhány családapának is, —
eztán te még csak legény ember vagy .

De Mendel csillap itólag a Jankele vállára telte
kezét , mely a mûvészt nyomban a rövidebb lábára
zökkentette , aztán egyet sóhajtva monda :

s — Jankela , nem a porték ámat sajnálom — és
fejét rázva tovább balla gott- (Folyt , köv. )




